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BCTYII

AKTYaJBHICTh [JOCJTI’KEeHHs1 3YMOBJIEHa CIPO0OI0 BIEpIIE 3alporOHyBaTH
IUTICHUM Ta JCTAJIbHUN aHajli3 €JIEMEHTIB TPOTECKY Yy KOMIYHMX Ta CAaTUPUYHHUX
omoBimanHsXx Mapka TBeHa, MmO CHPHUITHME 3alMOBHCHHIO NPOTAIMH B IiCTOPIi
aHTJIACHKOTO Ta CBITOBOTO JIITEpaTypO3HABCTBA B IIOMY. 3alliKaBJIEHICTh Ta 0COOJIMBA
yBara JOCJIJHUKIB 10 TBOpuocTi Mapka TBeHa BusBIsiacs 10 TENEPIIIHbOTO AHS Y
JEeTaJTbHOMY aHaji31 MOETUKH JIPUKH MTUChbMEHHHKA, HOTO MyOIIIIUCTHKU Ta I€TEKTUBHU
pOMaHiB, OJJHAK KOMIUIEKCHOTO BHBYCHHS MOTO KOMEAIMHHMX Ta CAaTUPUYHUX OIOBIJTaHb
He iCHye 1 JoHMHI. OOpaHa Tema MpeACTaBIsiE BEIUKHUI 1HTEpEC Yepe3 OPUTIHAIBHICTD
CBITOCIIPUMHSTTS aBTOPA Ta HE3BUUHY aBTOPCHKY 1HTEPIIPETAIlIIO B XYI0XKHIH JiTepaTypi

MOJITUYHUX Ta colfaibHuX nomi B Aurmi XIX cr.

IlpeameTr nocaiTkeHHs1 — XYyJ0XKHI 3aco00M Ta crocoOM peanizailii rymopy Ta

caTUpH B KOMeiiHii npo3i Mapka Tsena.

HaykoBa HOBHM3HA OJep)KaHUX pE3YyJbTAaTiB TOJSATa€ y TOMY, IO BIEpIIe
pobuThCs crpoba LUTICHOTO W 6araToacmeKTHOrO MOCHIPKEHHS T'yMOpy Ta CaTUPH B
KoMeiiHii npo3i Mapka Tsena. I'ymop Ta carupa y TBOpax NHMCbMEHHHUKA
MPOAHANI30BAaHO Ha PI3HUX (YHKLIOHAJBHUX PIBHAX TEKCTy, BU3HAUeH1 creuudika i
auHamika GpopM, iX poiib y XyJ0KHIM CBIZJOMOCTI aBTopa. ['yMop 1 catrpa po3riisiaeThes
K CHOCi0 XyJO0XKHBOI THIII3allii, OCHOBHUM (HOPMOTBOPUYHMI MPUHIIMI €MIYHUX TBOPIB
MUCbMECHHHMKA. BuBYeHHs Tymopy Ta catupu B mpo3i Yapneza [likeHca mo3BoIIsIE
PO3IIMPUTH YSIBJICHHS IIPO E€BOJIOIII0 TBOPYOi CBIJIOMOCTI MHUTIIS, CBOEPIIHICTh HOTO

TBOPYOI'O METOAY Ta BHECOK Y PO3BUTOK aMepHUKaHChKOI JiTeparypu XIX cT.

Meto0 KypcoBoi po00TH € JOCHIPKEHHS TYMOPUCTHYHHUX Ta CATUPUYHHX

onoBinanb Mapka TBeHa, Moka3aTu NIPHUKIAAA CATUPU Ta TyMOPY B OTIOB1TaHHSIX.

JUJis TOCSATHEHHS MOCTaBJIEHOI METH, HaM HEOOX1JHO BUPIIIUTH PSA HACTYIHHMX

3aBJ1AaHb.



- BKazatu Ha ocoOnuBocTi Mapka TBeHa sk ¢dyHgaTopa aHTIIMNCHKOTO

KPUTUYHOTOpEeAII3MY;

- chopMmyroBaTH BHU3HAUEHHS OCHOBHHMX JITEpaTypO3HABUMX TEPMIiHIB, IO

BITHOCATHCS 10 00J1aCTI KOMIYHOTIO;

- mpoaHami3yBaTH TyMOp Ta caTUpy SK 3aco0M CTBOPEHHS KOMIYHOIO

BaHTJIOMOBHIM JIITEpaTypi;
- OXapakTepu3yBaTH 3HAUCHHS TYMOpPY Ta caTHpH B onoBigaHHsIX Mapka TseHa.

VY mnporueci gochigkeHHsT 0yJI0 BUKOPUCTAHO TakKl METOAM: METOJl KPUTUUHOTO

aHai3y JIITepaTypHOTO TBOPY, MOPIBHUIBHHM, ICTOPUKO-TEHETUYHUH Ta OiorpadiuHmii.

IpakTuyHe 3HAYeHHSI OJICP)KAHUX pE3yJbTaTiB. Marepiaau AOCTIHKCHHS
MOXYTh OyTH BUKOPHUCTaH1 B X0/l BUBUCHHSI 3apyO01’KHOI JIITepaTypH, 30Kpema JJisl Kypcy
aHTJIBIICHKOI Ta aMmepuKaHcbkoi JiTepatypu XIX cT. y mkonax ta BH3 13 pinonoriyaumu
CIELIAIbHOCTSIMH, B XOJ1 IIJTOTOBKHU CIEUKYpPCIB 1 CIelICeMiHapiB, MPUCBIYCHUX
BMBUCHHIO TBOpuocTi Mapka TBeHa, Hisi MOJAIBIIOTO JOCIHIKEHHS OCOOIMBOCTEH

TBOpuOCcTi Mapka TBeHa.

Crpykrypa pobGorm. Jlorika AOCHIIKEHHS 3yMOBHJIAa CTPYKTYpPY KYypCOBOI
poOOTH: BCTYN, TPU PO3JUIM, BHUCHOBKM Ta CIHCOK BHKOPHUCTaHMX Jkepen i3 20

HAMMEHYBAaHb.

Metopoaoriuni 3acagm po6oru. Ilimx yac poGoTu OyI0 BUKOPHUCTAHO
PI3HOMaHITHI METOAM JOCHiKEeHHA. OJHUM 13 OCHOBHHMX CTaB KyJIbTYpPO-ICTOPUYHMIMA
Metoa. Okpim Toro, OyiH 3aCTOCOBaHI COIIAIbHO-1CTOPUYHI, CTPYKTYPO-CEMaHTHUHI Ta

TrepPMEHEBTHYHI M1IXOIH.



PO3A1J1 1 OCOBJIUBOCTI PO3BUTKY KOMI3MY B

AHLJINCBHKIA JITEPATYPI

1.1.  KomiuHe B aHTJIHACHKIN Ta aMepuKaHChKiM JiTeparypl XIX - XX cTomiTTs

Komi3m 3HaxoauB cBO€ Miclie y mm'ecax, KHHUra, GpuibMax Ta B 6arato 4omy 1HIIOMY,
BECh Yac CBOTO iCHyBaHHs. bararo BiJIoMHUX KJIaCHKIB, Ta HE TUIBKU KJIACHUKIB 3HAXOIUIN
CBO1 TBOPY KOMIYHUM, JICSIKI 3 HUX BUKOPHCTOBYBAJIM KOMI3M B OKPEMHX YacTKaX CBOIX

TBOpiB. Lle Moriu OyT KOMIYHI MEpCOHAXK1, BUNIAJAKH a00 3aKIHYCHHSI YU KyJIbMIHALIA.

VY pO3BHUTKY KyJIbTypU KOXKHOTO HAPOJy BEJIHKY POJIb BIIITPAIOTh KOMIYHI KAHPH.
Bonu BigoOpakaroTh MCHUXOJIOTIF0 TOTO YW IHIIOTO CYCHIJIbCTBA, Yy BIJIOMOMY CEHCI €
Horo o0uuusM. Y CydacHOMY JIITepaTypO3HABCTRI 1€ MPUILISAETHCS HEJOCTATHRO yBaru
CMIXOBill KyJbTYypl pI3HMX KpaiH, BHSBJICHHIO ii HallOHAIbHOI cBOepigHOCTI. Komiuna
JiTeparypa B KOXHIN KpaiHi mpoinuia cBiil cnenudiyHui NUiSX po3BUTKY, BOHA HECE B
co01 TpaauIli KOHKPETHOrO0 Hapoly, OCOOJMBOCTI COIIAJIbHOI TICHUXOJIOTii, €CTeTHYHI
CMakH, BioOpaka€ MOTEHIaJl Hapojy, PIBEHb WOr0 CaMOCBIAOMOCTI, KYyJIbTypU B
niiomy. Bel Hapoau MaroTh MOYYTTS TymMOpy, ajie caM XapakTep KOMI3MY, MOETHKa
KOMIYHUX >KaHPIB MOXKYTh OyTH PI3HHUMH SK Y HApPOJHIM TBOPYOCTI, TaK 1 B KHIKKOBIN
KyabTypl. Ilnsgx BUBYEHHS MOETUKU KOMIYHOTO B KYJBTYypl KOHKPETHOTO HApoIy B
31CTaBJI€HHI 3 NOAIOHMMH 1 BIJIMIHHUMHM SIBUIIAMU B KYJbTypl IHIIUX Hamid 1

H&pOI[HOCTCfI € JOCHUTDb IICPCIICKTUBHUM.

VY anrmidicekiit mitepatyplt XIX-XX cTomiTTs HE piAKo 3'€AHYBaM KOMIYHE Ta

TpariyHe.

VY T' K. Yecreprona i b. llloy 00pa3 TpaauiiiiHoro AMBaKa 3a3Hae mapajaoKcalibHi
3minu. Komizm YecTtepToHa MEHIIIOI MIpOIO CMIITHUM, OLIIBIITIO MIPOIO €KCIICHTPUYHUM.

[le#t mapamokc cTae HOPMOIO IS “KOMIYHOTO” Yy TBOpUOCTI [2, ¢. 335].
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[Tapanokc Illoy y Tomy, mo y m'ecax KOMIYHE 1 TpariuHe 3'€IHYETbCS BOEJIMHO.
OpHak JAOCHIJHUKM BBaXaJlW, IO Taka Tparedis SK €eCTETUYHE SBUIIE CTae

0e3IiICTaBHUM.

Y. JlikeHC TakoX BUKOPHUCTOBYBaB KOMI3M y CBOIX TBOpaX, Ta HE PIAKO came
3aBJSIKM KOMI3MY Horo TBOpu HaOyBanu mnomyispHocTi [13, c. 640]. Tonkuii rymop,
HECKIHYEHHA 3JaTHICTh JIO0 CTBOPEHHS KOMIYHUX CHUTyalld Ta LUIOI rajepei CMIIIHUX,
IPOTECKHUX TMEPCOHAXKIB, Cepell SIKUX BHUPI3HABCS «UyJEpHALBKUNA 1 IHUBHHUM MicTep
[TikBik», ynMoch cxoxuit Ha Jlon Kixora, Tak caMo siK 1 HOro JIpy31 — «IIKBIKICTHY, —
yce 1e Biapazy x 3pobwno Mapka TBena ymroOsieHiieM aHrIiichbkux yutadiB [11, c.

215280].

Bigomuit amepukancekuii aBTop Mapk TBeH TakoX 3aCTOCOBYBaB B CBOIX TBOpax
KoMi3M. BiH OyB Ay’ke BiIOMHI, Ta ¥ 3aJIMIIAETHCS HE MEHII BIJIOMHUM 3aBISIKU CBOIM
KOMIYHUM TBOpaMm. Bike paHH1 OMoOBiaHHS 1 JBI KHUTH KOMIYHUX TOJIOPOXKHIX HApHCIB
«IIpocraku 3a xopaoHom» (1869) 1 «be3 Hiworo» (1872) BHABIAIOTH crenudiky
TBEHIBCKOT'O TyMOpPY — HOTO HEpO3PUBHHMIA 3B'A30K 3 (PPOHTIBCKIM (OJIBKIOPOM, sika OyJie
BIJIPI3HSTH 1 Kpalli 3piii TBOpU nuckMenHuka [17, c. 334]. Ymobnena M. TBenom popma
PO3MOBIAl BijJ] Mepiioi 0coOM, CBOEpIHA «MacKka MPOCTaKay, SIKYy YacCTEHbKO HaJArae
repoi-0noBiJiay, CXUJIBHICTh JI0 TinepOoti3allii — Bce 1€ PUCH YCHOT PO3MOBi/l 3 PPOHTY.
Hapemiri, B OCHOBI 1HIMBiAyaldbHOr0 TBOpUOoro merony M.TBeHa neXKUTh TOJOBHUMN
MPUHIMI aMEPUKAHCHKOTO HApOJHOTO TYMOPY — KOMIiuHE OO0IrpyBaHHs Oe3riay3auX, a
4acoM 1 TpariyHMX CUTyallid. AMepUKaHChKUU (HOIBKIOp BU3HAYMB 1 CaM JyX TBOPIB
TBena — rymanizm, mopara JI0 Tpaill JIOJUHU, JO HOro po3yMmy 1 30pOBOTO TIy31y,

nepeMoXXHHU onTumisMm [2, c. 196—200].

Jo kiHng kuttss TBeH cxunpHuUi OyB 3amepedyBaTd CBOKO POJib HAMOUIBLIOrO

KOMIYHOTO TeHisl AMEPHKH 1 JApEMHO OYiKYyBaB, 1110 HOTO BUCITYXAIOTh YBaXXHO.

Takox nmns mteparypu kiHmsg XIX mouatky XX cTomiTTS OyJI0 XapaKTepHUM

BUKOPHUCTOBYBATH KOMI3M y KaHpl KoMidyHUN pomaH. Alne y moHorpadii b. I'penmxepa



JOCHIDKYBaBcsl kaHp mnoeTudHoi catupu («llomithyHa catupa B AMEpPUKAHCBHKOI

peBodtoiiin, (1960) [1, c. 472].

barato mocnimkeHb MPUCBAYCHO MOMITUYHUM HamdueraM. € mpari mpo KOMIYHY
JpaMaTyprir0 pi3HUX NEPiOJiB. BIMBIIICTh KamiTalbHUX JOCIIHKEHBb 3 I1CTOPIl KaHPY,
KOMIYHUI pomaH — HenooliHwoTh (M. Capuep «Hapuc npo amepukaHCHKUN poMaH1»,
1971; P. UYeil3 «AMepukaHCBKMI pomaH 1 #Horo Tpaauii», 1978). B iHmumx
JNOCHIDKEHHSIX, /1€ BCE K TaKh HAEThCS MPO KOMIYHUN pOMaH, HMOMYy MpPHUCBIYEHI
HEBEJIMKI ()parMeHTH MOHOorpadiii 6€3 y3arajbHIOIUYNX Horo crenudiky BUCHOBKIB[17,
c. 335]. 3nayenns komiyHuX xaHpiB B Jitepatypi CIIIA HikUM 3 aMepUKAHCHKUX
KpUTUKIB HE 3amepeuyerbcs. barato MiIKpecHoTh iX podb Yy CTaHOBJIEHHI
aMEepUKAHCHKOI KyJbTYPH, MOMHMPEHICTh B JiTeparypi. Kputuk Jlyic Paiit cnpaBeninBo
3ayBaXye, IO «3 CaMUX paHHIX dYaciB B ICTOpii aMEepUKAHCHKOI Ta aHMHCHKOI
JiTeparypu catvpa Oylia OJHIE€I0 13 caMHMX 3BHYAMHHMX (OPM KOMIYHOI JIITEpaTypu».
3HAUYEHHs CATUPUYHHUX KaHpiB PaliT 0auuTh y TOMy, 10 BOHH, 3 OJHOIO OOKY, CITy>KHJIN
CBOEPITHUM «IHCTPYMEHTOM pedopm», 3 IHIIONO0 OOKy — JaBajdd aMEPUKAHCHKOMY
YUTAYEBl 3aJI0BOJICHHS HACMIIIKOIO HAJ PETITiHHICTIO, HAAMIPHUMHU MPETEH31sIMU 1 T.1.
Kanp, sixuii B mitepatypi XX cTOMTTS OyB OTHUM 3 HAUTIOMYJISIPHIIINX, OYB 3aKJIaIeHUN
B XIX cromitTi Takumu aBTopamu, sk Jxon Jledopect (1826-1906), mo mpociaBuBCS
CBOIMHM 1CTOPUYHHUMH pPOMaHAMHM, ajl€ aBTOPOM CATUPUYHOI MOJITHYHOI AWJIOTIT €
«Yecuuit JIxxon Beitn» (1875) 1 «I'pa 3 Boruem » (1876), I'eapi Amamc (1838-1918),
AKUU HamucaB poMaH Npo noiituuHy kap'epy «Jlemoxpatis » (1880), 1 Toit ke [eBin

Pocc Jlokk, B 1891 poui Bunyctus poman «Jlemaror»[26, c. 35].

3aBASKH aHaNi3y IIUX TBOPIB MM MOXKEMO 3pOOMTH BHCHOBOK, IO KOMiuHE OyJIO
BIACTUBUM Jis1 mucbMeHHUKIB XIX - XX cTomiTTs, Ta BiAirpaBaiao He abu SIKy poiib y
CTAHOBJICHHI JIITEPATypH, SIK aMEPUKAHCHKOI TaK 1 aHTJIAChKOI. MU PO3TUBWINCH JIUIIIE
JesiK1, HaHOUIbII BIJOMI1 TBOPHU B SIKMX 3aCTOCOBYBABCS KOMI3M. AJie B)K€ BU3HAUYWIIU 1110
KOMI3M SIK OyB, TaK 1 3aJIMIIAETHCS HEB1A'€MHOIO YaCTHHOIO TBOPIB, Y IKOMY O >KaHpi BiH

He BucTymas [29, c. 126].



1.2 Oco0auBOCTI PO3BUTKY aHTIINACHKOI KOMEii

AHTIifichKa ApamMa 3apoauiiacs B HaApPax CEPeIHBOBIYHOI KYJIbTYPH, B IIEPKOBHUX
oOpsimax, 1 Oyna CIOYaTKy CHMBOJIIYHOI TAaHTOMIMOIO, IO UIFOCTPY€E JITYpriro U
MpUKpAaIIae NacxajbHy 1 pi3ABAHY ciy>kOu. [loTiM maHToMiMa cTania CynpoBOIKYBaTUCS
TEKCTOM Ha JlaTuHl. [locTynmoBO apama NMOKMHYJa LIEPKOBHI NPUMIIIECHHS, BUUILIA Ha
IUIONLY, Y BUCTaBaxX CTaJd OpaTH y4acTb aKTOPH, a MICIIEBA MOBA IOCTYIIOBO BUTICHUJIA

JJaTUHDb.

3apoJ0oK €IM3aBETUHCHKOT KOMEAIl MOXHA 0aYyUTH B IHTEPIIOIISAX — IpaMaTUYHUX
CLEHKAX, SIKI pO3IrPYBAJIUCA HAa YPOUYUCTUX MpuiomMax. B HUX YITKO BHUCIOBUIMCS
dapcoBa, cmiBoda 1 xopeorpadiuHa HaIllOHAJIBHI TPaauIlli, a TaKOX CEpPEIHbOBIYHE
NpUCTPacTh J10 aOCTpakilii, cloBecHOi rpu 1 kamamOypiB. Ilepuri kiacuyHi 3pa3ku
aHTIiicbkoi komenii crBopwin mikuibHI Buutemi H. FOmamn 1 Y. CriBencon. Yepes
necatunitts Jx. I'ackoiitH, BUKOPUCTABIIN 1TATIMCHKUM JIFIOOOBHUN CHOKET TOTO Yacy,
CTBOpUB KoMeniro 3moranku (Supposes, 1566) 1, o BaxJIMBO, HaMMcaB ii Mpo3oro [3, c.

122].

Ha anrmiiiceky komenito BrmuHynu IlmaBr 1 Tepenmiit. VY  OuiabInocti
€JIN3aBETUHCHKUX KOMEIIN Ha PIBHUX MPUCYTHI BUCOKUH KOMI3M 1 HU3bKE KOMIKYBaHHS,
BUTOHUYEHUI TYMOp 1 rpyOuii ¢apc, pomantusMm 1 peanizm. Y pannix komenisx [lekcmipa
«IIpubopkannss HopoBmmBOi» (1593), «J/IBi Bepona» (1594), «besmmigni 3ycuuis
mo0oB1» (1595) 1 «Con B mjitHO Hiu» (1595) oweBumno BmmB 1 Jlimi 1 #oro
TONEepPeNHUKIB y MifHEeCEeHUX TOOOBHMX iCTOpifX, i (apcoBoi Tpaaumii. Ix piBHOBary
JOCSATHYTO B KOMeisX « Sk BaMm 11e criojiodaeThes» (1599) 1 «/IBanaamsara viu» (1600), ne
17leaJid MPOTUCTABJICHI BIJUYBA€ iX peaibHOMY >KUTTIi. [0 KIHLS CTOMITTS BCe OUIBLIOTO

3HaueHHsA HalyBa€ cepefHidl Kiac, 10 3HaWmIIo BimoOpakeHHs B apami T. Jlekkepa
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«CBaro Oammaunuka» (1599), ne B 00pa3l eHepriiiHOro, MOBHOTO >XHUTTS Tepos

MPOCIABIECHUHN JTOHJOHCHKUN PEMICHUK.

BucHOBKH

VY 1iboMy pO31iTi MU PO3TIISIHYJIM KOMIYHE SIK €CTEeTUYHY KaTeropito. ¥ i poOoTi
JOCTIHKEHO 3aco0M Ta TPUHOMH BUpa3y Ta CTBOPEHHS KOMIYHOTO Ha MPHUKIagax

aHTJIOMOBHUX aBTOPIB.

[IpoBeneHe HaMU JOCIIKEHHS [MOKA3aJI0, IO Y CBOIX TBOPAaX aHIIIOMOBHI aBTOPH
XX CTONITTS JOCATANIA CTBOPEHHS KOMIUYHOTO €(PEeKTy 3a JOMOMOTOI0 Pi3HUX CIOCOOIB 1

MPUIOMIB BUPAKEHHS KOMIYHOTO.

[Ticns mociimKeHHSS KOMI3MY SIK CTHJTIO, MH MOKEMO CTBEP/KYBATH, 110 KOMI3M IIe
JajeK0 He OCTaHHIM kaHp JitepaTrypu. Komizm, 3 ycima Horo Buaamu Oyje JuIIe

MPOJOBXKYBAaTUCh Ta PO3BUBATHCS HE TUIBKHU B JIITEPATypi ajie 1 B )KyPHAIICTHIII 1 1HIIIE.

®opMU KOMIYHOTO MalOTh HalllOHAJIBHO — CBOEPITHUMN XapakTep. Ajle B TOM ke Jac
B KOMIYHOMY TMPOCTYINAOTh IHTEPHAIIOHAIBHI 1 3arajibHONIONACHKI pucu. B cury
CIIJIBHOCTI 3aKOHIB COIiaJbHOI'O PO3BUTKY YacTO OJIHI M Ti K SBUINA 3 OJHAKOBOIO

HEMPUMHUPEHHICTIO BUCMIIOIOTH BC1 HAPOIH.

TakuM YMHOM, MM BUSBWIIH, IO KOMIUHE SIK €CTETHYHA KATETOPis MPOSBISETHCS
Ha PI3HUX PIBHAX TEKCTY 1 € BHU3HAYAIBHUM (DaKTOPOM TEKCTOTBOPECHHS B

I'YMOPHUCTHYHHUX TBOpPAX.
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PO3/ILJI 2 TYMOP TA OCOBJIMBOCTI TBOPYOI MAHEPH

MAPKA TBEHA
2.1. T'ymopuctuunuii cBitr Mapka TBeHa B CBITOBIH JiTepaTypi

Hesin'emHoro pucoro tBopuocTi Mapka TBeHa 110 HalOIbII SCKPAaBO MPOSBUIIACS
B MOTO paHHIX TBOpax, € TyMOp, SIKMM peai3yeThCsl K B CIOKETax, TaK 1 B XapakTepax
nepconaxiB. [lonmepegnukamu Mapka TBeHa, poO3BUBaIM TPAAHULIIO JITEPATypPHOrO

ryMopy, OyJiu Taki BEJIMKI aHTTIIChbKI TUCbMEHHUKH, K Dinainr, Cmomnet, CtepH.

[lepm 3a Bce, HEOOXITHO BIJOKPEMHUTH MOHATTS TyMOP Bl CYMIXKHUX TMOHSTH
catupu 1 iponii. Catupa B KOpEH1 3amepedye OCMIIOBAIM SBUIIE 1 MPOTUCTABISE HOMY
imean. I'ymop xe 6auuTh B CBOEMY OO'€KTI CTOPOHH, SIKI HE BCTYIAIOTh B MPOTUPIUYS 3
ineanom. OO'eKT TymMOpy, 3aCIIyrOBYIOYH KPUTHKH, BCE K 30epirae CBOIO MpUBaOIUBICTb.
['ymop, cTBepIKyrouu CYTHICTHb SIBUIIA, NMparHe Horo BJIOCKOHAIIOBATH, OYMIIATH BiJ
HEJOJIKIB. [poHis TakoX 3aBXkIu mnependadae igeayn, B OUIBIIINA YW MEHIIM Mipi
BIJIPI3HSIETHCS BiJ] TOTO, IO € B AIMCHOCTI, a 11 BIIMITHOIO O3HAKOIO € TMOIBIMHMI CEHC, JIe
icTHHHAM Oyzie HEe TPSIMO BHCIOBJIICHUHN, a MPOTUIC)KHUNA HOMY, 110 MAEThCS Ha yBasi.
IpoHia MOXxe MaTH SIK HUILIBHE, TaK 1 KOPUTYIOUEe, TOCKOHAJIE 3HAUEHHSI B 3aJIEAKHOCTI B1J]
TOTO, IO BHUCMIIOE - CYTHICTh mpeaMera abo okpemi ioro ctoponu. [CroBapb

nitepatypo3HaBuux TepmiHiB. JI. I. Tumodeen 1 C. B. Typaes. C 48]

Y TBopuocti Mapka TBeHa rymop sBIsS€ COOOIO TIIY3JIUBE CTaBJIEHHS [0
XapakTepiB 1 MOOYTOBOro KUTTA Jrojned. OnpHak rymop Mapka TBeHa - cMix

NOOpO3UWIMBHM, BIH 3BYy4YUTh HE HUIIIBHO, a CHIBYYTIWMBO, KAIICIUBO. Y
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TYMOPUCTUYHOMY KJIIOYl omucyroThes npuroau Ilima, repos pomany Benuki Hazgii B
pigHOMy gnomi: Apyx0a Ilima 1 koBaynga J[o0, THOOJEHHMX 3aMaIbHOIO CECTPOKO 1
IPY>KMHOIO, SIKa BUXOBaJa iX CBOIMM PyKaMHM, €I1307] KpaJADKKM HAlWJIKa 1 MHPOra,

nepexuBanHs [lina mig yac CBATKOBOTO 0011y.

JloOpoaylIHUM TYMOpPOM HAINlOBHEHI €Mi30A4W B1JBIAYyBaHHS OYJIHWHKY MicTepa
BemMika. ManeHnbkuii Oy ITMHOK TIEPETBOPEHUMN HA 0100y (OpPTEL 13 CIIPABKHIM POBOM,
OamroukaMu, rapmMaToro, 03epoM 3 OCTpoBOM, skui Ilin mamo He mnpuiiHIB 3a
MpU3HaYeHUM A0 Beuepl canar. | xoya KpUXITHE KUTJIO HA3BAaHO 3aMKOM, a KiMHaTa, 1€
MOBMHHA OyTHM KyXHS, MOKOSMH, B I 1pOHIT HE YKJIaJeHa 3acy/PKy€ BHUCMIIOBAaHHS.
MokHa MpoOBECTH TMapajeiab MDK JaHUMH HEBIAMOBITHICTIO, IO CTBOPIOE KOMIYHHI
edekT, 1 MOJBIMHICTIO camMoro MicTtepa BeMMika - cyXoro i ropAoBHUTOrO KIEpKa Ha

poOOTI 1 UyiiHY JIFOAUHY, JIFOOJISTIOT0 CHHA 11032 CTIHAMHU KOHTOPH.

VY cBoix TBopax Mapk TBeH, BIIMOBIISIOYUCH Bia OyIb-AKO1 i7eaizarii, KOMIi4HO
OTHCYE SIK JOOPSKIB, TaK 1 JIMXO1iB, X04a B TYMOPHUCTUYHIN M0/1a4l 00pa3iB MO3UTUBHUX
1 HEraTHMBHUX TIEPCOHAXIB ICHYIOTh CBOi HioaHcw. [lepmmux Mapk TBeH omucye 3
TYMOPOM 1 IIAPUM CHIBYYTTSAM, B 300paXeHH1 IPyre MUChbMEHHUK YacTO 3BEPTAETHCA 0
catupu. ¥ Mapka TBeHa 3acTOCyBaHHSI PI3HUX BHUIB KOMIYHOTO JIO T€pPOsIM - TTOKa3HUK
TOrO, SIKUMHW BOHHU € HacIpaB/i. 3BepHeMocs 10 00pa3y ['epbepra [lokera: Omianii oHak,
KWW 300paxkae 3 ceOe 3a0iAKH, BUKIMKAE CMIX, NMPOTE YUTA4Y CMIETHCS JIMIIE HAJl HOTO
CaMOBIIEBHEHICTIO 1 He3rpabHicTio. Ha nepiuuii miian BUXOASTh BUCOKI MOpaibHI SIKOCTI

I'epbepra, 10 HOTO TePOsT HE3ACTOCOBHI caTHpa 1 HUIIIBHA 1pOHIs.

Cartupa x mpoCTeXY€eThCs 1 B onuci noBeiHKK Mictepa [lamOneuyk. Bin q00uth
PO3MIPKOBYBAaTH MPO CBOi Mi(p1uyHUX OyiarodisiHHs, Xxarmarodu Ilima 3a koMip 1 rpu3ydu
Horo MareMaTHYHUMU 3aBaaHHsAMU. OJTHAK Ai3HABIINCH PO Te, 1o [1im cTaB cripaBkHIM
JDKEHTIIbMEHOM, [lamOneuyk mnpuiiMaeThCcsi BIABEPTO MiTa0y3HIOBATUCSA TIEPE] HUM.
Moro ryuni mpoMoBH JMueMipHi, i ToMy Ge3rny3/i i cMinmHi. CaTUPUYHIAM TaKoX 06pa3
MmicTepa Yorcna - MCaJOMIINKA MPU CUIbCHKINA IIEPKBi, SIKUM BBaxkae cebe BEIUKHM

akTropoM. BiH crmoBHeHuUil amOiIii, Xo4e BIIPOAWTH AHIIIHMCBKUN TeaTp, ajie 3aTHHM
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nuiie Ha madocHy 1 6e3mapHy neknamaiio. B emizoni BinBigyBanus Ilim 1 I'epGepTom
TeaTpy BUAHO SIBHY HEBIJMOBIAHICTh aMOiI[iii 1 TOTO, 110 BiA0OyBa€ThCs HA clieHl. CMilIH1
aKTOPH, OJSTHEH1 B YKQJIIOT1HI KOCTIOMHM 1 HE 3HAIOTh CBOI POJIi, HEBIAMOBIAHI JIeKopallii,
KOMEHTapi myOJiKK, KOCTIOMED, IKUI CTBEPIXKYE, 10 MAHUYOXH - HAWBAXKIIUBIIIA AETAJb B
TiayMmaudeHHi oOpasy ['amiera. Asne HaifsickpaBille BUJHO HAaCMIIIKa HAJ[ XBAaCTOIIAMHU 1

IMparaCHHAM OO CJIaBH MiCTepa Yoncna, ipOHi‘{HO 3BaHOTO T€HIAIBHUM 3EMIISIKOM.

Cartupuunuii emizon 06iay B OyauHky ciMm'i [TokeT. Y OyJIUHKY MOKET MaHy€e Xaoc:
JOITH HE OTPUMYIOTh HAJIEXKHOI yBard, TMpUCIyra TMOBOAUTHCA HaxaOHO 1
0e3BIANOBIIATLHO, B TOM 4Yac K BiipBaHa BiJl XUTTA 1 BIYHO BHUTA€ B XMapax MicCiC
[TokeT mpoBOAWTH BECh 4Yac 3a BUBYEHHSAM KHHUTH pOJOBUX THUTYHIB. HaBith n'sny
KyXOBapKy BOHA BHIIPAaBJOBY€ THM, IO Ta Ha3Bada ii repuoruHero. Komiunuit edekr
3HOBY CTBOPIOETHCSI HEBIJIMOBITHICTIO MIXK (POPMOIO 1 3MICTOM, HE3/IIHCHEHHUMH MPisMU
1 peanbHicTiO. IpoHiyHO Te, mo Mictep IlokeT, mpu BCl HEBIAIITOBAHOCTI CBOIH
JOMAILIHINA KUTTS, € BIIOMHUM JIEKTOPOM 3 MIUTaHb €KOHOMIi B JOMAIIHbOMY I'OCIIOJIapCTBI

1 aBTOPOM NOMYJIIPHUX OPOIIYp MPO BUXOBAHHS JITEH.

Taxkum unHOM, MM GauuMo, 1m0 Mapk TBEH € 0JHOYACHO KOPCTOKUM CaTHPHUKOM,
BUKPHUBAJIBHUM JIMLIEMIPCTBO 1 JIP10'sI3KOBICTh, 1 M'SIKUM T'YMOPHUCTOM, IIO BUKIIUKAIOTh
CMIX 1 CIIBUYTTS JO JrOJed A0OpUM, MpOCTUM 1 3HenojeHuM. Came B 1IbOMY, Ha Mii

MOTJISIT], MPOSIBIISIETHCSL €TUYHUH acleKT r'yMopy B TBopax Mapka Tsena.

Opniero 3 HaWBaXKIUBIMUX (PYHKIIH TyMOpy B TBopax Mapka TBeHa € peanizartis
€CTETUYHOTO MPUHITUITY peai3My - KUTTEBOI TOCTOBIPHOCTI 300paXkKeHHSI, MPArHeHHS 10
JIOCKOHAJIbHO TOYHOI, 0e3mocepeiHiil nepenayl AIMCHOCTI B MO€JHAHHI 3 OCMHUCICHHSIM
KUTTEBUX 3aKOHOMIpHOCTeH. Mapk TBeH He NIpHKpallae >KUTTS, a TIAHOCTI TepoiB
300paxkye MopsiA 3 KOMIYHMMH claOKoCTsMU. BiH mokasye cyBopy MpaBiy, aje IMpu
[[bOMY MOT0 TOJIOBHOIO 30pO€I0 B 60OPOTHOI 3 CYCHIIFHUMU BaJlaMU 3aJIAIIAIKICS TYMODP Ta

1pOHis.
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Ax nucaB Apnonsa LBeiir, rymop Mapka TBeHa € YHCTO aHIJIHACHKUM. ﬁOMy
Opakye 4yTT€BOi MOBHOKPOBHOCTI, BIH HE 3a0yBa€ThCsl, 110 HE YIUBAETHCS BIIACHUM
HACTPOEM, HIKOJIM HE TMEepecTynae MeX [I03BojeHoro. BiH 3amumiaeTbcsi cTaTeuyHUM
HaBITh B MOPHUBI1 3aXOIUICHHS, III0 HE TOPJIAHUTH, SIK y Pabie, 110 He MepeKuIaeThCs Bl
auKoro 3axmBary, sk y CepBaHTeca, 1 HE CKade CTpPIMIOJIOB B HEMUCIUME, SIK
aMepuKaHChKu TyMop. BiH 3aBxau npsM 1 ctpumanuii. Mapk TBeH mocMmixaeThes, SK 1
aHTJIINII B3arali, OMHUMH TyO0amu, a He BCciM TiutoM. [30ipHUK mia penakiieto ['eniiB E.
1O. Iseiir A .: Mapk TBeH]| Llg Te3a MokHA BUTIyMayuTH TakuM 4uHOM: Mapk TBeH B
CBOIX TBOpax HE CTBOPIOE TaKy IEHTpalbHy KomiuHy irypy, sk [on Kixor y
CepBanteca abo ®anbcrad, repoit komenii Bingzopceki Hacmimuuii, y Ilekcmipa,
KOMIYHE B HOT0 TBOpax, 0COOJMBO Ii3HIX, HE BMajaac B oui. ['eposiM piako mpuTaMaHHa
cioBecHa AoTenHicTh. OHaK, HE3BKAIOUM HA €CTETUYHY CTPUMAHICTh, YUTAY HE MOXKE
HE MOOAYUTH YKIIaJIEHUH B XapaKTepax 1 KOMIYHUX CUTyaIlisiX TyMOp 1 TOHKY caTupy,

HalyacTilie CTBOPIOIOTHCS IPUHOMOM HEBIAMOBITHOCTI.

®dinocodiss Mapka Tsena Onu3pka 10 TyMadismMy Bombrepa, skuii OyB
MEepEeKOHaHUN B TOMY, IO CBIT MOTPeOy€ BIOCKOHAJEHHS, a JIIOAMHA B HHOMY TiJIHHA
criBuyTTs. MOXHa CKa3aTH, 10 TYMOp - OCHOBa ONTUMICTUYHIN ¢inocodii Mapka
TBena. TBopu Mapka TBeHa HalOBHEHI BIPOIO B MOKJIMBICTb IMOJIMIIEHHS CYCHIHCTBA
IIUITXOM MOPAJIBHOTO TEPEPOKEHHS ToauHu. HaBiTh B Mi3HIMMX, poMaHax, J¢ Ha
NEepInid TUTaH BHUXOAWTH caThpa, JOOPOMYIIHHM TyMmMOp 1 CMIX HE 3HHKAIOTh, BOHU
CIIy’)aTh 3aCO000M PO3KPUTTSA XapakTepiB TepoiB, IMIAKPECITIOIOYNA iX CIPaBKHIO

JIFOISTHICTb.
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2.2.I'enianbhe uyTTss Mapka TBeHa Ha Bce 6e3riy3/e

3po3ymino, Mapk TBen 6auuB 1 3HaB, 1O AITH, SKI KUBYTh B CYCIIUJIBCTBI, J€
NaHye HEpIBHICTh, OIAHICTb, HEBINIACTBO, €roi3M 1 KOPHUCTOJIIOOCTBO, J€ BEpPXHU
CYCIIUJIbCTBA 3HEBAXKAIOTh IpaBa 1 JIIOJACHKY TIIHICTh HApOAy, TaK CaMO CXHJIbHI J10
KaxXJIMBOMY BIUIMBY, SIK JIOpOcii. Y HOro pomMaHax MU 3yCTpidyaeMo JITeH 1 MIJIITKIB,
3IMICOBAaHMX JKOPCTOKICTIO, TIOTAaHUM BHUXOBAaHHSM, JHUIEMIPCTBOM, Oe3mpas'sm. Mapk
TBeH HIKONM HE YIyCKa€ MOMJIMBOCTI TMOKa3aTH 3TyOHWH BIUIMB HAa HHUX TOTAHOTO
CYCIIUJIBHOTO YCTPOIO. 3 1i€1 3K MPUYMHU BiH CBIJOMO 300paKy€ JUTHHY SIK )KEPTBY MePII
3a BCE COLIaJIBbHOTO 3J1a; 10 TOTO X MaB y CBOEMY PO3MOPSKEHH1, IK MU 3HA€EMO, 1 H10T0
BJIACHUHW TUTSYHMI «JI0CBiM». Ane y Mapka TBeHa, ik CKaxe aHTJIHCHKUN MHCHMEHHHK

XX cromitts J>xoH ["oncyopcei, «BCEOCSHKHE CepIie.

Bin OyB 1iIKOM 3alydeHMI B CIIpaBH 1 JIOJI1 BCIX JIIOJICH 1 BMIB 3ally4aTH J0 HHUX
yuTaya, KU A1ICHO BiIUyBa€ MpUCYTHICTH Mapka TBeHa «3a cBOiM Iieuem». 1'0ioBHE
B HEMOBTOpHOMY Mapka TBeHa - rIMO0oKo BIAUYTHH, TISIbHUM 1 MOTYTHIH ryMaHi3M. Bin
0e3MexHuM, K 0e3MeXHUU CBIT Horo odpasiB, Horo xynoxHboi ¢anrtasii. CiT Mapka
TBena - BcecBiT, B SIKiil )KMBYTb CTBOPEHI HOro TBOPYUM TI€HIEM JIIOAM, SIKI JyXkKe
HaragymTh HaC CaMHX, XO04a JIMCHICTh TOrO 4acy, KOJIM BOHU OYyJM CTBOPEHI, - JaJIeKe

MUHYJIE, $K TIOIITOBI KapeTh, B SKUX MIKBIKUCTH pO3DKIKAIM MO J0porax
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narpiapxanpHoi Anrmi. Bigiinumm B MuHyle 1 JAeski OCOOJMBOCTI OCOOMCTHX 1
CYyCIUIBHUX BIIHOCUH, ane Mapk TBeHbKI THUIM BUSBHUIUCA O€3CMEpTHUMH, 00 ix
CTBOPIOBAB TBOPEIlb, KWW YMiB T'€HIAIBHO JOMOBHUTU NobOaueHe ysBHUM. [IpaBma, BiH
e MaB TAJIAHT OAYUTH T€, YOr0, SIK TOBOPHUB HaIll ['oronb, «He 3psAT Oailayxi oul». Alle,
caM no0OauyuBIIIH, BiH JOTIOMAaraB Mo0ayuTH 1HIITUM, IMepeOUTIINUBIIH TO, III0 OYJIO 3pHMO

CIIOYaTKy HOMY OJTHOMY.

Onnak BcecBiT Mapka Teena Oe3MmekHa 1€ ¥ TOMY, IO KOXEH, XTO BXOJUTH B
Hel, 6auuTh 10Ch cBOe. Moske OyTH, TOMY Tak 0arato cepell KpUTUKIB THX, XTO IIparHe
MPOHUKHYTH B TAEMHHIII caMe€ JiKeHChKoro reHis. Pociiichbka 1 paasHChbKa KpUTHKa
MOXYTh 0€3 yJaBaHOI CKpPOMHOCTI BKa3aTH Ha CBOi 3aciyrW B Iiil BEJIWKIH cIpasi.
[Tounnaroun 3 BeniHCHKOTO «MOIIIAM) HAIIUX BITYU3HIHHUX JITEpaTopiB OyB 3BEpHEHUN
1o Mapk Tseny 3 mo6oB'to 1 posyminasMm. Komu 3acmanoro ®@. M. JlocTo€BChKOTO
JO3BOJIMJIA YWUTATH «CBITCHKY JIITEpaTypy», BiH MOMPOCHB HacaMIiepel HOBUW pOMaH
Mapka Tsena, 11e 0yB «JleBin Konnepdina». Hns JI. H. Toactoro Mapk TBeH 3aBxau
OyB JIIOAMHOIO HE TIIBKM MOTYTHHOTO 00JlapyBaHHS, a i 0€3MOMHIKOBOTO MOPAIbHOTO

9yTTs, ICPCA AKHUM MOXKHA CXUIIUTUCA.

Hyxe Oarato st BUBYEHHS TBopyocTi Mapka TBeHa 3poOuim paasHCBHKI
mitepatypo3HaBii B. IBamoga, €. Jlann, I. Karapcekuii, }0. Karapmiakiii, T. Cunbman 1
. IlepeBoauBes y Hac Mapk TBen HesnmiueHHo. Kparni Hamni Maiictpu nepekiany 3
mo0o0B't0 mpaoBanu Haj 30-ToMHUM 310paHHAM ioro TBopiB. Ha 3axoxai - B AHrii,
CIIA, ®panii, ®PH - 3a octanni 10-15 pokiB BUNIIIIO 6arato HOBUX JTOCIHIKEHB MTPO
Mapka Tsena. Moro poMaHH eKpaHi3yIOTbCS. 3 JeAKMMH (iTbMaMy, HAIPUKIAN
«OmiBep» 1 «Bemmki nHanii», mnoctaHoBkoio «/leBima Kommepdinma» (a Takox
paasHchkuME Tenedinbmamu «3anucku [TikBika koro kiayOy» 1 « JJom61 1 Cuny) 3Haliomi
1 Haml Tisgadi, A BCe-TaKd OCOOMCTOrO 3HAMOMCTBA, IO HA3MBAETLCS 3HAMOMCTBA «3
nepmmx pyk», 3 Mapk TBeHoM Himo He 3aMiHUThH. BiliTecss BUSBUTHUCS B TOJIOXKEHHI
kaBepiHckoro Caiira ['purop'eBa 3 «JIBOX KaIliTaHiB», KM OTpPUMY€E HacMeasiBYIO

3aMMCOYKY, 110 OCh BIH pO3YMHHM 1 Xopowui, «a Mapka TBeHa He 4yuTaB», TOMY WIO
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nizHatucs Mapka TBeHa - BelMKe IIACTS , 1 BOHO MO-CIPaBXHBOMY BIJIKPUBAETHCS
TUIbKU B unTaHHl. CamMe TOJ1 MM 3 HEaOUSKOI PaJICTIO PO3YMIEMO, 110 Y HAC Y BCIX €
CIIBHUM APYT, 1 11e¥ apyr - Mapk TBen. Cniouatky BoHa no6avwmia B Mapk TBeH1 TITbKU
MOTIIIMB, aJie, HAlleBHO, Bi/Ipa3y 3p03yMijia CBOIO MOMMUIIKY, SIK 1 BCIO O€3IIIy3/IICTh CJIOBa
«3a0ytuit». Tomy mo «b6e3cmepTHe n100po» Mapka TBeHa TeX BOIOBAIO 3 «YIMUPEM»,
«3a)kaJlaB YHHYTOXKEHbS 1 KPoBi» - 3 ¢ammsmMoM. Mapk TBeHn BuxoauB Ha Oiif 1 BCesB
YIEBHEHICTb, 110 CHJIM 371a OyayTh mepemoskeHi, a Jloopo 1 IIpaBga mepemoxe, 1 oro

Bipa OyJa Takoo X MOTPIOHA JIFOISIM, SIK XJ110, TaK caMo MPEeKpacHa, K cama IepeMora.

Mapxk TBeH - 0IUH 3 TUX BEJIUKUX MUCbMEHHUKIB, SIK1 3aBXKIH JIOMIOMAraioTh KUTH,
paaiTH, MO MH XKUBEMO, 1 - Oopotucs. Och YoMy, SIKIIO OAHOro pa3dy HemoBTopHuMii

yBIiifie B Bally >KUTTS , BIH 3QJIMIIUTHCS B HI HA3aBXKIH.

Micrep IloacHen BuUpIIIMB BBaXKaTW SK OM HEICHYIOYMM BCE€ Te€, JI0 4YOro
MOBEPHEThCS CIUHOIO: «S He Oaxaio mnpo I1e 3HaTH, HE BBaXar 3a MOTpiOHE:
0OroBOPIOBATH IIe; 51 I[LOTO MPOCTO HE aomyckaroy». Mictep IloncHen HaBiTh BHpOOWB
co0i 0cOONMMBHIA JKECT: MPABOI0 PYKOIO BIH BiIMaxyBaBCs BijJ HANCKIAAHINIMX CBITOBHX
MUTaHb (1 THM 30BCIM iX YCyBaB) - 3 IIMMH CAMUMU CJIOBaMH 1 00ypeHHsIM B 0c001, 60 Bce

11e oro oopakaioy.

Ocs , Hanpuknaj, mictepy [loacHen kaxyTh, 110 Ha Bynulsax JIOHJOHa BMUPaAOTh
BiJ rojoxy Oinusiku. Mictep [loacHen 1iboMy He BipUTh 1 «BIAKUAA€» MOBLAOMIICHHS «3a
CIuHY». AJle 1€ AIMCHO Tak, MEePEeKOHYIOTh HOro. ICHyIOTh JOKYMEHTH 1 MPOTOKOJ
MOJIILIEMCHKOTO PO3CIiyBaHHS. 3HAYUTh, MOMEPJl caMi W BHUHHI, BUPIIIyE MICTEp
[loacuen. I B3aram npeameT po3MOBU «OTHAHMI 1 HISIK HE Y3TOJUKYETHCA 3 THUM, IO

KpaiHa IpOoILBITaE, 1 B3araji 1ie He «aHTJIHChKE SBUIIIEY.

Tax Mapk TBeH He TUIBKM BHCMIiIO€ OypKya3HE NpOIBITAHHS, MPHUPIBHIOIOYU
0araTcTBO 10 «CMITTS», BIH BUCMIIOE, 1 Ay>Ke 3710, HeOaxaHHs Oypikyasii 0auuTH mpaBay
-  «IOACHEMI3M» (CIIOBO 1€ CTajl0 TMPO3UBHUM ISl COI[AJIbHOTO JIMIEMIPCTBA).

((HO,HCHCHi3M)) - CYCHiJ'IBHC SABHUIIC, BiH HEOC3ICUHHUI THM, IO BUXOBYETHCA 3MAJIKY, BIKC
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B IIKOJI, 1 IPOHUKAE BCIOAU. Buurteni He OakarOTh 3HATU NPO 3MUAHSAX 1 JYXOBHOT
yoorocTi, B sIKii ®uUBYTh yuHi. «Katu» 3 poOITHUX OyIMHKIB BAAIOTh, IO 10AIOTh PO
01aHsKiB. MicTep BeHipiHr Bae, 110 BiH JIPYXUTh 3 apUCTOKpaTaMHu, K1 i3A5Th 10 HbOTO
po3kimmHO TmooOimatu. FOmkun PeliOGepH Baae, 10 3HEBaXka€ CYCHLILCTBO, 3
YMOBHOCTSIMH SIKOTO BBakaeThcsi. Mictep [loacHen Baae, 1o 6i1HAKIB B AHTJIIT HE ICHYE.
I Tak y BChOMy: yCIO/IM TIaHY€E JTULIEMIPCTBO 1 OaKaHHS HECIPaBeJIMBICTh, HEPO3YMIHHS,

abcypA BUAATH 3a IIOCh IPOTUIIEKHE.

Tpeba ckazatu , B poMani «Hai cninbHUE apyr» «reHiaibHe 4yTTs Mapka TBeHa
Ha Bce Oe3riy3zae», Npo sIKuid ToBopuTh [IpicTii, BUSBISEThCS Iyke momiTHO. OaHa
0e3ry3JICTh CIIIy€e 3a IHIIOK. beny, >KUBY JIOJMHY, «3alOBIAIOThY», SK CTOJIOBE
cpibmno. Ii Matu, micic Yindep, KoxkHy piuHHUIIO BECITIA MOOHBAETHCSA, IO BUHIIIA 3aMiX
32 «KOpOTyHa». BiTHSAKM BKJIaJar0Th OCTAaHHI TPOII B akimii 1 30arauytoTh BeHipiHTOB.
Te, mo crapuii 'apMOH «HaXXUB CTaH Ha CMITTI», Te€X O€3ry370 3 TOUKU 30py PO3yMY,
gk 0e3rmy3ai cpodu [loncHen «BigkuAaTH B HEOYTTS» BECh CBIT Mij] TUM MNPUBOJOM, 1110

«BCC II€ - HC HaAIIC, HC AHTITISAY.

Tax BimuyTTs1 6€3rIIy310CTI B IpIOHOMY 1 MpUBATHOMY TiepepocTtae y Mapka TBeHa
B BIAUYTTS O€3riy370CTI BEIUKHUX CYCHUIBHUX SIBHIL, BChOTO OYypXKya3HOTo OyTTS 1

Oyp>Kya3HOTO CBIJIOMOCTI.

Mapk TBeH mnpamroBaB HajJ KHHUIOK, HE IIKOAYKOYM CHJ, HE3BAKAIOUM Ha
MOTPSACIHHSA. 3a KUTbKa MICAILIB JI0 3aKiHYeHHsI poMaHy BiH 1 Eyien TepHnan notpanwmm B
3aJI3HUYHY KaTacTpody 1 TUIBKM [OMBOM 3ajuiumiucsa >kuBl. [Ipore BIH akypaTHO
NIArOTyBaB YEProBUM >KypHaJIbHUIM BUIyCK. bopr mepen untauem OyB MOHaJ yce, Xxoda
yutay OpaB «Hamoro cmimpHOro apyra» He Tak oxoue, sik «Benuki Hanmii». HamesHo,
TOMY, IO 4yJ0Ba JIAKOHIYHICTh POMAaHy MOMEPEIHHOT0 HABOAMUJIA HAa TyMKY, 110 HOBHIA,

MaOyTh, ACIIO PO3TATHYTHH.

Opnak ue Oyno mepue BpaxeHHs. [loTim poman «Ham crninbHMIl Apyr» craHe

OJIHMM 3 HaWyIrOOJICHIUX 1, 10 pedl, Maiixke 3anoBiToM Mapka TBena. Poman yBiOpaB B
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cebe myxe Oararo, mpo mo Mapk TBeH aymaB, HaJl YUMM CTPaKJaB, 10 YOrO MParHyB
3apxad. TyT 1 3Hailomi Boporu 1 3Hailomi repoi. «Mycopmuk» crapuii ['apmon
nomoBHIOE  psAx  Mapk  TBeHbkux skopcTokocepieyHux OaratiiB; Jliz31  Xekc
caMmoBiianicTio Haraaye Kpuxitky Jloppit; kanika-IiBUYMHKA, JISUIPKOBA IIBavKa J>KeHHi
Pemn, 3'emnye B coOi repoism Hemm 31 Tsamymiicts Mapkizu; a I100pO3UUIUBICTD 1
meapicte Mmictepa IlikBika oxunu B Mictepa bodduH, Xxoda ciaoBo «wmictep» 3
npizBumieM «boppun» He myxe MoeqHyeThCsA. Aje, ik Ou Tam He OyJo, 0OHIBa BOHH
CIpaBXKHI JDKEHTIbMEHHM B Mapk TBEHOBOM CEHCi CiioBa, TOOTO JIIOJM «BHCOKHX
NYIIEBHUX SIKOCTEW», a 3 LbOr0 BUIUIMBAE, - 3HOBY CTBep/Kye Mapk TBeH, - mo

CIPKCHTIBMCHOM MOZKE CTAaTH KOXCH, XTO HiI[HiMeTBCH Ha TaKy BUCOTY ».

BucHOBKH

VY CBITOBIM JiTepaTypli Majo NMHUCbMEHHUKIB, sIKI MOIJIM O 3piBHATHCS 3 Mapk
TBeHoM 3 colianbHOI A1€BOCTI TBOPUYOCTi, MPUYOMY [I€BICTIO MPSIMHM, SIKy MOXKHA
nmo6aunTy Ha BiacHi odyi. J[ificHO, YMTayd-aHIJi€lb, SKOMY 3 JUTHHCTBA TBEPAWIH, IO
AHrmig - Halikpamia (IeMOKpaThdHa, Oarata) KpaiHa, a aH[VIHMIN - Hadkpail (TyMaHHI,
3aKOHOCYXHSHI, IUBLI130BaH1) JIFOJH, HEMOB HisIK HE MOK€ MOBIPUTH, 0 onucaHi Mapk
TBeHOM axu BiIOyBalOThCA HE B OyAb TO Ka3KOBOKO IMIEpii 37a, a B MOro piaHIM
3aTUIHIA KpaiHi. | Tomoc muChMEHHHWKA TOYYIHM, HOTrOo Hamip MPOOYAWTH COBICTh
BIKTOpiaHCHhKOT AHIJIT yBiHYaBCs ycmixoM. [licns myOumikaiii poMany ypsia MpOCTO HE
MOTJIO BIApearyBaTH 1 CTBOPUIIO KOMICIIO 3 pO3CHIAyBaHHs (PaKTiB, 3a3HAYEHUX Y TBODI.
Bona BusBuia, 110 MMCHbMEHHUK HE TUIBKH HAIMKCaB MPaBay, a SK CIPaBXKHIA peasicT
BIJITBOPUB Yy CBOiX KHHUTaX >KaXJWB1 MOJIi, 10 BIAOyBajduCid B MPUBATHUX IIKOJaX 1

poOounx OyJIMHKAaX.
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PO31J1 3 ®YHKINIOHAJIBHICTD CATUPU MAPKA TBEHA

3.1. Ocob6auBocti rymopy panuboro Mapka Tsena (Ha npuxnazai pomany

«3anucku ITikBiKChKOTO KIIyOy»)

«Y rymopi Mapka TBeHa Hemae HIsIKOi HEIOMOBIIEHOCTi. barato B HbOMY Bij

KOMI3MY XapaKTepiB 1 MOJIOKEHD ».

[Tpuitom catupu 3HAUIIOB CBOE HAMSICKpaBillle BUPAXKEHHS B MEPIIOMY pOMaHi
Mapka Tsena «llocmeptHi 3amucku [likBikchkoro kiayOy». 3a cioBamu T. CunbMmas,
«KOHKpETHO-caTupHa (opma 30BHIMIHBOIO MOl NEepeBakae HaJ yciMa IHIIUMU
dbopmamu. Peduiekciss, pomaHTHYHA 1pPOHIA 1 IHINI CIOCOOM BTPY4YaHHS YHCTO
IHTEJIEKTYyaJIbHOTO MOMEHTY B Oe3nocepeiHe 300paxkeHHs y Mapka TBena wmaiixke
BiJICYyTHI ». Becb pomaH - 11e CTUXisi HECTPUMHOTO TYMOPY, BECEIIOTO, BIIKPUTOTO 1, K
MpaBUJIO, HE MICTUTh BHYTPIIIHHOTO MIATEKCTY, K B Mi3HIX TBopax. Komi3Mm curyartii,
npo skui Tak Oarato mucaB B. Ilponm, TyT npucyTHiil 13 3aBUIHOIO peryispHicTio. Ha
MepImmx >K€ CTOPIHKaX pOMaHy MH BXXE BiJ3HAYaEMO 1€ TPUHOM HEWMOBIPHUX
HEMOPO3yMiHb: TMIJIO3PUIMA 1 HEPBOBUM KEOMEH MpuiiMae HEBUHHUX IMIKBIKICTIB 3a
LINUTYHIB, 1 Bce 4yepe3 3anucHuka IlikBika, Kyau Led «y4eHHH MyX» BHOCUTH CBOI
CIIOCTEpPEXKEHHSI HaJ| JII0JChKOIO Mpupoaoro. Hebalaykuil 0 CUIBHUX €MOII HaTOBII
M1IXOIUTIOE 110 JYMKY 1 ropJiaHuTh Ha Bce ropio «llInurynu!», Obepratoun Ha cym'sITTS

MIKBIKICTIB, IIACIWBO BHUCIMU3HYJIW BIJ TEpEcIiAyBaHHS 3a JIOMOMOTror JKWHTII.
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OnucaHuii TYT €mi30/1 MOKa30BUI: MPAKTUYHO B KOKHOMY PO3]ILJIi MU OyJIeMO 3yCTpidyaTu
1o/110H1 KOMIYHI CUEHKH, 3aCHOBaH1 Ha HEMOpo3yMiHHsX. Tak, ictopis 3 ppakom YiHKIA,
«HA Yac 3alo3uYeHUM» BeJeNoOHUM MicTepoM TammeHoM, IO Majio HE MPHU3BENIO /0
nyem 3 mictepoMm CremmepoMm abo K TpaHIIO3HUN «BTeuy» YIHKIA, SKUW BUMAJAKOBO
ONMMHMBCS Ha BYJUII B OJHOMY xanari, 3 Mmicic [laynep ... 3ayBaxuMo TyT OCOOJIUBY
MpucCTpacTh J10 mepedunbiieHb y Mapka Teena. fkmio panime MoBa HIIa Ipo
nepeOiIbIIeHHs B ONMUCl Tepost (oro mopTper, Aii, MoBa Ta iH.), To TyT Mapk TBen
nepeouUIbiye cami KOMivHI ToyiokeHHsI. CMiX0BOi €(eKT CTBOPIOETHCS, Oararo B 4OMy
3aBJSIKM HAJIMIPHOT EMOLIIMHOCTI, 3 SIKOIO MEPCOHAX1 CIIPUHMAIOTh BCE, 10 BIIOYBAETHCS
HABKOJIO HUX: CMIIIHA ¥ HE TaK K CUTyalls, CKUIbKH CTYIMiHb PO3KAPEHUM TOJIOBHUX
niioBux oci6. IlepcoHaxi Kpuuarh, MaHIKYIOTh, Magal0Th B OOMOPOK ... 3rajaimo
ICTEpUYHY JaMy, B KIMHATy sKOI BHUIAAKoBO mnorpanuB mictep [likBik abo
JIeAIHACTOATENBKY MMaHCIOHY, )KaXHYBIIUCH JYMKH, IO «3a IBepruMa 4oiioBik»: «The lady
abbess no sooner heard this appalling cry, than she retreated to her own bedroom,

doublelocked the door, and fainted away comfortably »(c.16).

Mapk TBeH noHe3Moru nepeduIblIy€e XapakTepu CBOIX repoiB. Jlaroun iM ryusi
XapaKTEePUCTUKU («IIOET», «CIOPTCMEH»), MUCBMEHHUK TYT XK€ UIIOCTPYyE HaM 3a
JIOTIOMOTOI0 KOMIYHHUX CHUTYaIllll «BUJIaTHI 3/1I0HOCTI» LMX JMBaKiB. 3rajaiimMo, CIeHYy 3
KOHEM, TpUOOpPKATH SKy HIXTO 3 MIKBIKICTIB TaK 1 HE 3MIr, HE3BaXKAIOYM HA BCIO iX
CaMOBIIEBHEHICTh, a TaKOX HE MEHIIE YYyJIOBY CIIEHY IIOJIOBAHHA, /1€ «MHUCITUBEIIbY
ViHKIIb MPOJEMOHCTPYBAaB HE3HAHHS MNPUCTPOi pylIHMII. [ICCIHT CTBEpIXKyBaB, IO
«Winkle, Snodgrass, and Tupman remain throughout farcical characters», ane mu 6
TaKOXX yYTOUYHWIIU, 10 ¢apc MPUCYTHI HE CTUIBKU B OIMKCI 30BHIIMIHOCTI JMBAaKyBaTHUX
repoiB 1 iX xapakrepy (Ipo 1110 MOBA IiJIe B HACTYITHOMY PO3/IiJil), @ B KyMEJIHI CUTYyallli ,
B SKHUX Il TIEPCOHAX1 TaK YW 1HAKIIE BUSBIAIOTH cebe, amke ¢apc 1 OydoHama MaroTh
CIpaBy, Iepii 3a Bce, 3 Aiero. [loguBuMocs B 3B's13Ky 3 IMM Ha Bu3HaueHHs B. [Ipomnma:
«Kowmism curyariii:« ¥ nUxX BHUMMAaAKax 3 JIOABMHU BiIOYBA€THCS MIOCh HEMPHEMHE, YOTO

BOHU HE YEKAJH 1 [0 MOPYIIYE MUPHUM MTePeOiT IXHBOTO KHUTTS ».
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3arocTpUTH yBary Ii€ Ha OJHOMY €JEMEHTI, IKHUi CTBOPIOE KOMIYHUM edexT. Mu
CMIEMOCSI HE TUIBKM Y€pe3 HECHOMIBaHKMU MOJli, a ¥ 3-3a HENOPO3YMIHHS, MOMUJIKH,
4acTO BHUHUKAE dYepe3 CIINOTH abo, MPOCTIIIe Kakydd, 4yepe3 IypicTh 1 10 CMIXY
M1JIBUIIIEHOI €MOIIHHOCTI TOJIOBHUX JIHOBUX OCIO pO3IrpyeThes ClieHKU. | Bia3HAYMMO
€ OJUH Ba)KJIMBUH MOMEHT: KOMIYHE II0JIOKEHb MOKE€ BUHUKATH HE TUIBKHU B OiAX, a i
MPOCTO Ha ClI0OBax. 3BEpHEMOCS 10 KIIOYOBOi icTOpii poMaHy: cripobi mictepa [likBika
MOBIJIOMUTH CBOIM KBapTUpPHIM xazgiiui Mmicic bapam nmpo Hamip HailiHsaTH ciyry. Bech
J1aJIor 3 HECaMOBHUTOIO JOMOBJACHMIICIO - II€ CJIOBECHa caTHpa, /€ Ha KOXXKHY HOBY
pEeIuliKy HIYOro He migo3prorouoro wmicrepa I[likBika bapnan BiamoBizae mNOTOKOM
ICTEpUYHHUX CJII3 1 rojiociHb. be3rypboTHuii ITikBiK BiauyB HeAOOpe TLIBKH MICIs CIIB
«MUWJIMH, JTOpOTUM, CIaBHUW Mid >kapTiBHUK!», AJie Bxke OyJi0 Mi3HO, 1 HEIaCHOMY

JIOBEJIOCS PO3IUIAYYBATUCS B CY/Il «3a HEBUKOHAHE OOILSIHKU OJPYKUTHUCS.

Ta i1 cam mpouec y cnpasi Micic bapan - BunaTkoBuil gapc. Yoro TiibKu BapTi
MATaHHS CYy/J11, 0COOM CB1JIKIB, MPOMOBH a/iBOKaTiB! CMiX BUKJIMKAE caMa JIUIIIE MPUYHNHA
3aciganHsa. Mapk TBeH TyT Ha BepIIMHI CBOrO HECTPUMHOro, (HEeepuyHOro 1

CaMOJIOCTaTHBOTO CMiXY.

3BepHeMocs 3HOBY a0 mpaii B. Ilponma, sikuii 3a3Ha4yuB OJHY OCOOJMBICTH
aHTJIACBKOr0 TYMOPY, SIKa, SIK HAM 0auuThCsl, TICHO MPUMHUKAE J10 IPUHOMIB CaTHPHU: «...
Heo06xiaHO TOPKHYTHCS >KapTiB 1 BUTIBOK, 1HOJ1 BEJIBMHU KOPCTOKHUX, K1 BUPOOJISIIOTHCS
HaJl a0CONIIOTHO OE3HEBMHHHMMH, a 1HOJ1 1 JIy’KE€ XOPOIIUMHU JIIOJbMHU, aje SKi TUM HE
MEHIIIE BUKJIMKAIOTh CMiX <...> B aHTmChKiIA MOBI Takoro pojly BHUTIBKH OTpUMAIU
Ha3By «practical jokes» - «mpakTUyHI >XapTu». SIK HaMm OauUTHCS, HKEPEIIOM TaKUX
rpyOyBaTux posirpamis B pomani € micrep bo0 Coiiep, sikuif mokaszaB cebe y Bcii Kpaci
migx gac moi3aku B ekimaxki 3 IlikBikom 1 benom Emmenom. Ilpus'szatu g0 mopyuHiB
CUAIHHS TPOCTHHY 3 MAJIMHOBUM IpanopoM, OapaOaHUTH (QISDKKOW 3 TaEMHUYUM
HAllOEM Yy BIKHO KapeTd, CYMpPOBO/KYIOYH BCE II€ CaMOBJOBOJICHHM TOMEPUYHUM
perotroM - Bce Iie TumoBi practical jokes. Brim, Omaromymnuii IlikBik HaBiTH Ha Il

BUTIBKH BIAMNOBIJA€ 3 BIACTUBUM HOMY BEJIMYHUM CIOKOEM, IO MEXKYE BXKe 31 cMixoMm. |
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KOMIYHUM MOro KOMEHTap Mpo Te, L0 «BUTIBKM JyXe 3a0aBHI», a Ha CTyJEHTa
«a0COIFOTHO HEMUCIMMO CEPAUTHUCS», TOA1 SIK Haa rpyOumu >xkapramu boba Mu He Te 1110

§ CMiEMOCH, a CHpHﬁMaCMO 1X 4aCTKOBO HCYIICPCIKCHO - HAATO BIKC HU3BKUU mpcamMceT.

I mapemiti, ckaxiMo Ie KuUTbKa CIIB TpO I, siKi mepeciigye Mapk TseH,
BUKOpUCTOBYI0UM B «lIlikBikay mpuiiom iponii. Ham Oauuthesa, mo Tyt Mapk Tsen
3aroCTPIOE yBary Ha YMCTO TYMOPHUCTHYHOI Oomi mpenmeta. He MokHa cTBEpIKyBaTH,
o B cueHax «IlikBika» 30BCIM BIJICYTHsSI KPUTHKA HEMPUEMHUX CYCHIJIBHUX SBUII, aje
TUM HE MEHII 3arajibHuil nadoc TBOPY - KUTTECTBEPUKYIOUMM, JIETKUM, O€3TypOOTHHIA.
[Niccinr, B3araii, po3MexoBye Tymop 1 dapc, BiA3HAYalO4YH, 110 OCTAHHIN Ja€ JIHIIe
noBepxHeBy okpecieHHs sull: «Between Dickens's farce and his scenes of humour the
difference is obvious. In Mantalini or Jack Bunsby we have nothing illuminative; they
amuse, and there the matter ends. But true humour always suggests a thought, always

throws light on human nature ».

s mymka 3HaXOAUTh CBOE MIATBEPJKEHHS B THUX ClieHaX, ne Mapk TBeH
BUKOPHUCTOBYE 1pOHIYHI MpUHOMH OTMOBil 0e3 >komHoro mpuBoay: «There are very few
moments in a man's existence when he experiences so much ludicrous distress, or meets
with so little charitable commiseration, as when he is in pursuit of his own hat »(c.4). - 1
Jai WAe OMUC IUX «MOMEHTIB». AOO X HPUTrOJIOMIUIMBA 33 CBOIM >KHTTEPAAICHOTO
HACTpPOIO 1, 110 HA3UBAETHCS ", HECTpUMHOI, heepudHoi catupu 1urara:« 'Hurrah!' echoed
Mr. Pickwick, taking off his hat and dashing it on the floor, and insanely casting his
spectacles into the middle of the kitchen. At this humorous feat he laughed outright
»(c.8).

V¥ cBoiX mi3HIX poMaHax Mapk TBeH BIIXOAUTH BiJ [IbOTO MPUHOMY KOMIYHOTO.
«B mizHimmx TBOopax Mapka TBeHa eleMEeHTU CaTUPU BBOJSATHCSA BXKE TUIBKH Y BUIJISIL
OKpeMHX eIi30/liB a00 MEepCOHaXiB, JAaHUX B IIJBUIIEHO-TPOTECKHOMY TOHI». K
MPUKJIAJ] «MI3HBbOI CaTUpW» MOXKHA TMPUBECTH CleHy oiApyxkeHHs Mak-CriHmxep Ha

baucoi.
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3.2. Ponb rymopy B cTBOpeHH1 00pa3y mictepa [likBika

«ITikBIK - TIEepmIUNA B pAly MYyIpHX JUKKCHCOBCKUX JTUBAKIB, HACTUIBKU JIOPOTHX
HoMy JtoIed HE BIJ CBITY LbBOIO, SIKI CTBEPIKYIOThb, BCYNEpeY BCIM PpPallOHAJbHUM

KUTTEBUM TIPABUIIAM, TOPKECTBO HETIEPEMOXKHOTO T0Opay

be3 cymuiBy, mictep IlikBiKk - IIeHTpaNbHUN MEPCOHAXK MEPIIOro poMany Mapka
TBeHna, s OKpecleHHs SKOro MUChbMEHHHK BUKOPHUCTOBYE IUIMM apceHan KOMIYHHX
npuiiomiB. [lounemo 3 Toro, 1o 1€ €AUHUN CHOCIO poMaHy, KMl HE 3aJIMIIAETHCS
HE3MIHHUM MPOTSTOM PO3MOBiJIi, @ BHYTPIIIHE 3MIHIOEThCA. Ha 1110 €BOJIONII0 CIOYaTKy
auBakyBaroro 1 Oesrmy3goro IlikBika BkasyBaiu Oarato JiitepaTypo3HaBii. ['icciHr B
cBoii kHu31 "The Immortal Dickens" 3a3Hauae, 1m0 Ha MEpPUIMX CTOPIHKAX pPOMaHy
npeacTaBieHnii Mapk TBeHOM «BEJMKWN YOJOBIK» HE OuIbIne HiX "the puppet of farce"
(dbapcoma mnsbka), 3aTe MOTIM I1aBa kinyOy "develops into a very human personage".
3yNUHUMOCS X TIOKH Ha TIepuIomy, «(hapcoBOMY» €Talll CTAHOBJICHHS XapaKTepy MicTepa

[TikBika 1 MOJUBUMOCS, SIKI KOMIYHI IPUIOMU TUCbMEHHHUK TYT BUKOPUCTOBYE.

Poman nounnaetbes 3 3aciganus [likBikcbkoro kiyOy, sike Mapk TBeH onucye 3
HEWMOBIPHOIO 1pOHI€I0, TOOY/I0BAHOI Ha MapoAiiHOMY 00irpaBaHH1 npeaMeTa. I oqHuM 3
yir00sIeHnx 00'€KTIB Ii€l HEMaaHOoi 1poHii crae came Mictep I[TikBiK, I STKOTO aBTOp HE
IIKOAY€ CBOiX HailOmuckyuwimmx emiteriB: "the great man", "the gigantic brain of
Pickwick" 1 tak nmami, B Takomy * ayci. MUMOBOJI 3rajy€ll 3HaMEHUTOTO «MYyJpens 1
dbinocoda» bancbi 3 pomany «Jlom61 1 cuH», yn He Tak? Aje, Ha BIAMIHY BiJ CBOTO
nonepeaHukamMu, baHcOi - 1€ Bce X TpaHUYHUN BUMNAJOK y3arajabHEHOro (apcoBo
o0Opa3y, SKMHd B poOMaHl CTOiTb Ha y3014ul 1 cepiiozHO He 1ie. Micrep IlikBik xe
MOKa3aHWil 3a CHpaBoro, Xo4ya o0JacTi MOro HayKOBHX I1HTEPECIB BHUKIMKAIOThH
moHaimenie nocMimky: «There sat the man who had traced to their source the mighty
ponds of Hampstead, and agitated the scientific world with his Theory of Tittlebats, as
calm and unmoved as the deep waters of the one on a frosty day, or as a solitary specimen

of the other in the inmost recesses of an earthen jar ». (3 1)
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Mapk TBeH cTBOproe 00pa3 «dinocoda», SKANA MNPOCTO BUSBISETHCS
HEHMOBIPDHUM JIypHEM, $IKI 3aliMarOThCA, MO CYTI, MPOKHUTAHHSAM >KUTTS 3a CBOEIO
rpagaio3Horo  «reopiero  Komromku». I[IMCBMEHHUK TIICHIIIOE  KOMIYHMM — e(EeKT,
noxa3syroun Mictepa ITikBika, sIK JIOIMHM BKpail cCaMOBIIEBHEHOTO. MloMy-To i B TOJIOBY
HE TIpUiizie, O BCA HWOTO MiSUIBHICTH, MO CYTi, HE € HIYUM 3HauyHuUM. Ll Ge3nepepBHa
1pOHIST B MepIIi dYacTHHI poMaHy (A0 CYIOBOIO MpOIEeCYy) - OCHOBHUM NPUHOM
KOMIYHOT0, KOJIU MU ToBOpuMO 1ipo Mictepa [likBika. « 'Such,’ thought Mr. Pickwick, 'are
the narrow views of those philosophers who, content with examining the things that lie
before them, look not to the truths which are hidden beyond »(c.2), - Burykye micrep
[TikBik. 3rajaliMO TaKOX 3HAMEHUTE MOPIBHSHHA COHUA 3 MicTtepoMm IlikBikoM, sKuii
«burst like another sun from his slumbers». Ase ek «cnocrepiray Jr0ICbKOT IPUPOAN» (
"an observer of human nature"), sik IlikBik cam ceOe BU3Hauae, 3MaTHUN OAYUTH TIIBKH
30BHIIIHIO CTOPOHY PEeYei, IHKOJIM HE MOMIYalouu 1ICTUHHOI Mi/UIOCTI 1 Tpy0OocTi. IpoHis
nocsrae cBoro amnodeo3y B 3ammckax [likBika, 1€ «MyJIpelb» BHHOCUTH CBOIi
rTMOOKOAYMHI BEPAUKTH MPO TE, MO BiOYBAETHCSA. MU CMiEMOCS HE Tak HaJl 3allMCaMH,
CKUTBKH HaJ| CY/PKEHHSIMH I[bOTO JKEHTJIbMEHA - JI0 TaKOol Mipd HaiBHUM MOJIOMOM BiH
TyT nioctae. «It was but the day before my arrival that one of them had been most grossly
insulted in the house of a publican. The barmaid had positively refused to draw him any
more liquor; in return for which he had (merely in playfulness) drawn his bayonet, and
wounded the girl in the shoulder. And yet this fine fellow was the very first to go down to
the house next morning and express his readiness to overlook the matter, and forget what
had occurred! » Tpeba 3ayBaxutu, mo" fine fellow "mictep IlikBik ckaxke 11e HE pa3 1 Mo
BIJTHOIICHHIO 70 CaMHUX HerepeadadyBaHUX MEepCOHakam. Y I TUBOBIDKHIN 37aTHOCTI
miTH Ha KoMmmpoMic 0e3 Besakoi 6opothOu IlikBik He 3Hae cobi piBHUX: "Shout with the
largest" (kpuuiTh 3 TUMH, KOTO OUIbILIE) - KPUUUTH BiH Ha BUOOpax B IHTeHcyie, 1 Mapk
TBeH 3 HenoBTOpHOIO ipoHIie0 KomeHTye: "Volumes could not have said more
"(cdbomiaHTH HE MOTJIM cKa3zaTH OubIe). Ane HacMmimika Mapka TBeHa Bce K HE BUXOUTH

32 MeX1 J00poi 1 TEIIO I1POHIE, TOMY IO IUM JUBAKYBATUM JXKEHTJIbMEHOM
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MMICBMECHHHUK IIHPO MIIYEThCSA. «AHTeI B KOPOTKHX INTaHSAX 1 TeTpax», - Tak
xapakrepusye cBoro rocnojapsa Cem Yemiep, 1 110 IyMKy nofaiuisie, MaOyTh, 1 cam Mapk
TBeH. Hezpakaroun Ha CBOIO OE3TTYy3/ICTh 1 BIICTOPOHEHICTD BiJl )KUTTS, [T1KBIK YeCHUIH,
COpaBeJIMBUM 1 OJaropogHui, 1 I [KOCTI HOro xapaktepy OyAyTb Bce OUIbLI
PO3BUBATHCS TI0 XOAYy PO3BUTKY XOIy po3moBinai. BiiacHe, 1o 3aBa)kajio HEBAAIOMY
«HApEYEHOMY» OIUIATHTH BUTPATH 3a CyAoBYy cnpaBy miciu bapman? Hivoro. V IlikBika
rpoiei T0CUTh, ajie BiH MPUHIMIIOBO HE Xode BimmaBaTH [oacony i dorry Hi MeHHI,

Ha3MBarO4M iX po30iiiHuKamu (robbers).

Ha nmouatky pomany Cemroen [likBik - rinaBa I[likBikchkoro kiyOy, SIKHil BUBYA€E
«3araJkoBl kpunTorpaMu Ha kKameH1». «This i1s some very old inscription, existing
perhaps long before the ancient alms-houses in this place. It must not be lost »(c.11).
James Kincaid 3a3znauae BimctopoHeHicth [likBika, KMl Ha TIOYaTKy pOMaHy, Ha HOTO
OYMKY, ckopime, a mechanical human, Hix xuBa moauHa. [TiKBiK MPOXOAUTH CBOTO POIY
HILIALIIO MM1JT Yac CYJIOBOT0 MpOUECY, sIKUii HaBuuB ioro xutTsa: «He must suffer and
emerge from that suffering less bland and more fully humany», «Like Mr. Pickwick, we
too are initiated, primarily through the rhetoric of laughter ». Ane, mo uikaBo,
«IOJOPOCITIIIaB 1 MOpo3yMHimany [TikBiK Bke HE BUTJISAAE TAKUM (PEEPUUHO CMIIITHUM,
SK Ha MOYaTKy PO3MOBIJI, X04a B JIEIKHWX CBOIX OIIIHKax BiH 1 30epirae BJIaCTUBY HOMY
MajgKy JAOOPO3UUIUBICTh, OMU3BKY BiJ] KOMI3MYy (HAmpuKIad, B CIEHI 31 CTyJCHTaMH

Cotiiepom 1 Ennienom) .

3aK/II0YHa K MOBA T'OJIOBHOT'O ITKBIKICTIB, IKMH CKJaB 3 ceOc IMOBHOBa)KCHHS
rJaBu KIyOy, YpO4HCTa 1 HaBiTh TPOXM CyMHa, TOMY IO TaKUM YWHOM HECHOJiBaHO
HIONTO 3amepeuyeTbes BCs MOeTHKa poMaHy. Amke mictep IIikBiK BIIMOBISETHCS Bif
CBOTO KOJMILIHBOTO >KUTTS «CIOCTepirada» 1 3arajkoBO BHIYKY€, IO Mepel HHUM
«BIAKPUJIOCS TIOCHY», IO CTaJ0 Ha 3aBaji MOJANBIIUM CHpOOaMH MPOBOIUTH CBOI JHI B

KOJI1 IIKBIKUCTOB.

Yu craB inmoro moanHoo [likBik? AOo, MOXIUBO, 1e Bke caMm Mapk TBeH

BTOMUBCS BiJl CBO€T PapcoBOi 1pOHii 1 3aX0TIB MEPEUTH A0 HIIHUX XyI0XKHIM MpUHOMaMm 1
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oOpazam? 3akiiroyHa MPOMOBA IEHTPAIHHOTO IMEPCOHAXa - 1€ 1 CBOEPIHE MPOITAHHS
CaMOro NMUChbMEHHHKA 31 CTUX1€I0 0€3TypOOTHOIO 1 CAaMOJOCTaTHHOTO TYMOPY, /1€ HEMAE
MICLS CEpHO3HOI CaTHpW, BUKPUBAJIBHOIO TPOTECKY, Ta W B3araji «CepHO3HOCTI».
YectepToH nopiBHOBaB nepcoHaxiB «[likBikay» 3 aHrenamu i 6oramu: «Y MeBHOMY CEHCI
BiH Kpalle, HibK poMaH. JKoTHOMY poMaHy 3 CIO)KETOM 1 pO3B'SI3KOI0 HE MepeaaTH 1bOro
JyXy BIYHOI FOHOCTI, IIbOTO BIAUYTTS, 110 1O AHIii Opoaste 6oru ». A T. CunbmaH B
CBOIO uepry BimzHauama, mo «[likBiKChKOTO KIyO» - 1€ poMaH 0€3 repos, TOMY IO
TOJIOBHOIO J1HOBOIO 0CO00I0 B TBOPI € cama KomiuHa cTuXis: «IliKBIKCBKOTO KiIy0 - IIe
poMaH-yToIMis. YTOIisl PO BECEJIOII, PO CMiX, PO JIOJICbKE IMacTs. | OCHOBHUM HOTo
repoeM € He MmicTep [likBik, o He CeM Yemnep, o He YUHKIb, 10 He CHOrarpacce i He
TanMeHn, a cMiX, BecesoIlli, PaaiCTh, MACTS Ha 3eMJIl ». | 3aKIHYUTH 110 TJaBy Ham Ou
XOTLIOCS JIy’)K€ KpacHBOKO LIMTATOK 3 poOoTH YectepToHa, SAKUN HE MpPUHAMAB JPYry
YaCTHHY POMaHy 1 3MiHa TOJIOBHOTO T'epoOsi, CTBEPKYIOUH, 10 3MIHUBCS caM JyX, cama
atMocepa «OoxkecTBeHHOro (apcy»: «BiH XOTIB ckazaTu, 10 Jpyk0a 1 CIpaBKHS
padicTh HE BUMAIKOBI €301 B Hammx MaHapax. [lIBuamie MaHapw Haili BUMAJAKOBI B
MOPIBHSHHI 3 JPYXKOOI0 1 PajiCTIO, SKi, MIJICTIO 00O, TPUBAIOTH BIYHO. UM He
TaBepHa BKa3ye NUIAX, IUIAX BEIE IO TaBEpHI. A BCI NUISIXH BEAYTh IO OCTAHHBOI
TaBepHl, € MU 3ycTpiHeMo Mapka TBeHa 3 floro reposMu 1 BUII'€EMO pa3oM 3 HUMHU 3

BEJIMYE3HUX KyOKIB TaM, Ha KParo CBITY ».
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3.3. «Jlom01 1 cuH» — CBIIYEHHS 3p1JI0i MalCTEPHOCTI

Mapka Tsena-nipo3aika

«IIparHeHHsT PO3IIISIIATH B JIFOJSAX JIFOJACHKE, 2 HE OOMEXKUTUCS TYMOPUCTUYHUM
3ayBOKEHHAM Ha iX PaxyHOK MPOHM3AN0 1 XYAOXKHIO CTPYKTYpy poMaHy: Oyab-saKuit

repoil B HbOMY TaK UM 1HAKIIIE€ BUPaXKa€e HOro OCHOBHY 17€10»

Mu nepexoauMo 0 aHadizy NpUOMiB KOMIYHOTO Ha 3pLJIOMY €Tarll TBOPYOIro
nuiaxy Mapka Teena. Poman «Jlom0i1 1 cun», Hanncanuii B 1848 potii, B MOPIBHSAHHI 3
NEPIIMM POMAHOM, SIBISiE COOOI0 BXKE IOCh 30BCIM 1HIIE. ['yMOpHCTHYHA CTHUXIS
«3amnucok IlikBIKChKOTO KIyOy» MNpOHU3YyBajla camy CTPYKTYpy TBOpY, 1 *KapT OyB
HEOJIMIHHOIO YMOBOIO CaMOT0 XOJIy PO3MOBiAi. MU TakoK TOBOPWIIH MPO T€, 10 B pOMaHI1
MPUCYTHI HETaTUBHI MEPCOHAXI, alieé TUIBKH 1X «3J1a IPHUPOAa» 3M'SKIIYyBaJlacs 1pOHIEI0
MMCbMEHHHKA, JJIs1 SIKOIO T'OJIOBHOKO METOK OYyJIO0 HE BUKPHUTH 3JI0, a MOCMIATHUCS HAaJ

HUM. 3710 OyJI0 HE TaK BXKe U CTPAIIHO.

Ha nymxky IBameBoii, «['ymopucta B TBOpuocTi Mapka Tena 40-X pokiB BIaJHO
MOYaB BUTICHATU caTUPHUK». Y «JloMO1 1 CuHA» «3MUi» TPOTECK OTPUMYE CBOE OUIBII
MOBHE BTUICHHS, 1 MOKHa TOBOpPUTH, 1m0 Tenep Mapk TBeH BIAXOAUTH Bl BECEIOIO
KapuKaTypu 1 mparHe J0 CaTUPUYHOTO 300pakeHHS TMepcoHaxiB. Btim, roBoputu mpo
colliajbHe y3arajJlbHeHH1, HEOJIMIHHOIO YMOBOO SIKOTO Ma€ OyTH IIMpOKa TUITI3allis, To/1
i kazatu, mo BiJ3Hadyaia €mi3apoBa: «MoKHA TOBOPUTH PO CATUPUYHUX €JIEMEHTaX B
TBOpuOCcTi Mapka TBeHa, ane He Mpo COlIaTbHOT CAaTUPH SIK Takoi, 00 caTupa nepeadaydae

IIHUPOKE COIIiaJ'IBHe y3araJbHCHHs - TO CaM€ , HOT'O MU HC MA€EMO Yy MapKa TBena ».

[ToquBumocss Ha napyropsaHux nepcoHaxiB «Jlom61 1 cuna». Iloptper,
Hampukiaa, micrepa Kapkepa Bke HE MPOCTO CMIIIHUN - BIH 3MYILIy€ CEpUO3HO
3alyMaTUCsi HaJ BHYTPIIIHIM CBITOM IIbOr0 TNepcoHaxa. «PeamicTuyHuil mopTper
HaOyBa€e BEJNMKY MOBHOTY; OAHOMIHIMHICTh 300paXKeHHS, IEAKUIA CXeMaTHU3M, BIACTHUBHUM
KOMIYHUM TMepcOHakaM paHHboro Mapka Tsena, 3Hukae ». TyT HEoOXigHO Biapazy

oOMoBuTHCH, 1110 Mapk TBeH He TparHe J0CIiKYyBaTH TJIMOWHU JIFOJICBKOI HATYPH, HOTO
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ncuxosioriam gocuth noepxoBuM. «He knows little of psychology-that curious, unseen

thing that stands behind every act».

[Ipote B 00Opa3i Kapkepa mMUCbMEHHMK IMIIIOB Aajli MPOCTOTO TPOTECKHOTO
noptpeta. «Though he has an interest in the business he speculates on his own account
and makes a fortune». Omxe, nmoauBumocs, ak Mapk TBeH mnpeacTaBisie HaM LBOTO
nepcoHaxa: «It was impossible to escape the observation of them, for he showed them
whenever he spoke; and bore so wide a smile upon his countenance (a smile, however,
very rarely, indeed, extending beyond his mouth), that there was something in it like the
snarl of a cat ». (C.13) 3maerbcs, B 1[bOMY HOPTPETI MOKH HEMA€E HIYOTO OCOOIMBOTO:
Mapk TBeH BHKOPHCTOBYE CBOI YJIOOJIEHI NPUHOMH KUIBKICHOTO TepeOiIbIICHHS,
YTPUPOBKH PHUC XapakTepy 4Yepe3 MOpIBHAHHA 31 CBITOM peued 1 TBapuH (B JaHOMY
BUIIAJIKY, 3 KOTOM). AJie, 1110 IiKaBO, 3yOU CTalOTh HE MPOCTO 00'€KTOM TIy3yBaHHS, ajie
AKUMOCh CHUMBOJIOM, IO BHpa)ka€ BHYTpIIHIM cTaH repos. Mapk Tsen He pa3
HaroJjomye, mo 3you Kapkepa - «3Hapsanas 3ma». «It was only when sitting by that
gentleman's couch (Dombey) that he was quite himself again, and conscious of his teethy.
(C.42) B3zaraii, xomiyHoro B o0pa3i Kapkepa He Tak Bxe i 6arato, a B Ipyromy Tomi
pOMaHy BiH TMPEACTABISIETbCS (ITYpOIO HaBITh JECh TPAriyHOI 1 HE 3PO3yMUIOI0 CBOIM
oToueHHsIM. BuHomyBane pokaMu mparHeHHs notonuTtu ¢ipmy JloMmOi 1 B TOM ke dac
HECIO/IBaHa OIliIHKAa BCIM HMOTO MmiajieruM B po3MoBi 3 Oparom (Kapkep mpuctpacHo
JopiKae iX y JMIEMIPCTBI 1 TuTa3yBaHHS Tepen «BenukuM J[oM01») CHIBICHYIOTH Y
Kapkepa B nuBHOMy cuM01031. Ajmke, B pe3ynbrari, Kapkep He BkpaB y JloM01 Hiuoro
(sIK10 He OpaTu 10 yBaru, 3BUYaiiHO, IPYKHUHY), Ta 1 BIIBEPTUX MOAJIOCTEN B pOMaHi HE
ckoroBaB. Ha nyMKky cnamae mymka, 1o ioro cipobda posoputu JJom61 Moxke OyTu CBOTO
POy BIAIUIATOIO 3a TOPAMM 1 BIaJaHHMM XapakTep rocnoaaps. Kopotme kaxyuu, o6pa3s

Mmictepa Kapkepa SsBHO HEOTHO3HAUHUI.

[ToTik cBoe€i catupu Mapk TBeH TakoX IIEIpPO BUIIMBAE HA TIIHY «KEPTBY
[lepyancbkux xomiit» - Micic [lumumna. Ileit 00pa3 y3arajibHIOE BCIX BHUTOHUYEHHX

MyuuTteniB naiteid. «At one o'clock there was a dinner, chiefly of the farinaceous and
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vegetable kind, when Miss Pankey (a mild little blue-eyed morsel of a child, who was
shampoo'd every morning, and seemed in danger of being rubbed away , altogether) was
led in from captivity by the ogress herself, and instructed that nobody who sniffed before
visitors ever went to Heaven ». (c.8) Mu 6Gaummo, mo Mapk TBeH sik 1 paHimie
nepeouIbiye, ajae B I[bOMY NMPUKIIAIl NEepeOUTbIIEHHS BUKOHYE (DYHKIIIIO BUKPHUTTS 1 HE
CIIYUTh YUCTO pO3BaKadbHUM HUIsIM. OOpa3 [lumuuH mpoTe He CKIaJAHMM, TaK K B
HOro OCHOBI HEMa€ BHYTPIIIHBOTO KOH(QIIIKTY, YOrO HE CKa)KeIl MpO IHIIE YyJOBOMY

NepcoHaxka, ipoHiuHO HazBaHoMy Mapk Tsenom Kneomarpa.

OO6pa3 marepi EmiT Takox momaHo B catupuyHOMy Kirodi. Yomy came B
caTUpUYHOMY, a He B rymopuctuyHomy? CnpaBa B ToMy, mo Mapk TBeH B 00pa3si
«BEJbMU KBITYYOi, aje HE MOJIOAMID Jell MOKa3aB, SKUM HEMPUPOTHUM 1 CTpaIIHUM
MO>K€ CTaTH MparHeHHs JIOANHU MOBEPHYTH HI MosiofocTi. Mapk TBeH TyT HE CTiIbKA
Becell, CKUTbku noxmypuil. [llo po3kunynacs B BuToHUeHOi no31 «Kneomarpay, y ki He
3aJIMIIWIIOCA HIYOrO MPUPOJHOIO Ha OOMMYYl 1 IIKIpl, CIPAaBIs€ THITIOYE BPaKEHHS.
«Cleopatra was arrayed in full dress, with the diamonds, short sleeves, rouge, curls, teeth,
and other juvenility all completey». [IponoBkeHHs L€l IUTATH BXKE 3BYYUTH 3J0BICHO:
«But Paralysis was not to be deceived, had known her for the object of its errand, and had
struck her at her glass, where she lay like a horrible doll that had tumbled down (¢.37) .
Mapk TBeH Bke He HECTPHUMHO CMIETbCS, panitoud, siKk B «[likBika» KOXHOTO HPOSIBY
JIOJCBKOI HATypu - HWoro oOpasu HaOyBalTh SAKYyCh TJIHOWHY, TICUXOJOTIUHY
BUTOHUEHICTh. KiteonaTpa - 11e Bjke He MPOCTO KapuKaTypa, a CKIaJaHa 0COOUCTICTh. Yoro
TIIBKH BapTl 3HAMEHUTI pOXeEBl (DIPaHKU - OCTaHHS 3a4illKa MOJOJSALIEHCS CTapoCTl
nepes; HacyBaeTbest 6110107 B 006pa3i micic CKbIOTOH MU 0a4uMO, SIK XHUCTKa TpaHb MixX
KOMIYHHUM 1 TpariyHuM. «OjiHe 1 T€ K BIACTUBICTh, SKIIO BOHO MEPEOUIBIIIEHO TTOMIPHO,

MO>K€ BUSIBUTHCS KOMIYHHUM, SKIIIO % BOHO JJOBEJACHO JIO CTYIEHS MOPOKY - TPATTYHUM).

Brim, Mapk TBeH HIKONM HE BIAMOBIISIETHCS BiJ] TYMOPUCTHUYHOTO T'POTECKY,
HaBITh B HaliTpariuHimmx curyamisx. « They took her to pieces in very shame, and put the

little of her that was real on a bed». (C.37)
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Mic Tokc, uyTauBa crapa [iBa, e OJMH IiKaBuii oOpa3 pomany. i moprper
nojaHo, sK 3a3Buuail y Mapka Tsena, 3 rymopom. Mapk TBeH 3acymKye MiC TOKC 3a
HAJMIpHY TMEJaHTUYHICTh, CEHTUMEHTAJIbHICTh, TOJ000CTPACTHOE CTaBJIEHHS O
JomO1 ... TakoX MUCbMEHHUK SIBHO 3aCyKy€ CIa00XapaKTEPHICTh 1 JErKOAYXICTh L€l
HecTiikoi aexi: " 'And then, of course, you know,' said Miss Tox, 'however fond she is of
her own dear little child - and I'm sure, Louisa, you do not blame her for being fond of it?

'(C.2)

Agne, Ha BIIMIHY BiJ CBO€T MOAPYTH, Micic UHK, TOKC HE HACTUIBKU JIMIIEMIpHA 1
oesnpuniunHa. «Her heart is very tender, her compassion very genuine, her homage very
real». (C. 59) Mapk TBeH Hamaraetrbcsi BIAKPUTH B MEPCOHAXKA 1HINY TpaHb, MOKA3aTH
Horo 3 pi3HMX TOYOK 30py. lle, 3BMYaiiHO, HE BUTOHYEHHI IICUXOJOTI3M, ajleé TUM HE
MEHIIE BIJ OJIHO3HAYHUX IIAPXKIB 1 KAPUKATYp PAHHBOIO MEPIOAYy HE 3aTUIIMIOCA 1
cmay. Ilornsa XyaokHuKa Ternep MpoHUKae BcepeAuHy. «[IpoHMKIMBO 1 CHIBUYTIMBO
BUKOHAHUU o0pa3 MiC TOKC 3 ii mepeOUIbIICHUM YSBICHHSIM IMPO IOBary, sKe 10 Hel
KUBUTH MicTep [lomOi, - 3HAMEHHS IUX 3MiH: B paHHIX poMaHax Mapka TBeHna moaioHui

XapakTep CTaB OM MIMIEHHIO KAPTIB 1 JIETKOBAKHUX JOTEIIIB, 1 TUTBKI.

I me ogun He3abyTHIN 00'ekT catupu Mapka TBeHa B pomaHi - TaKk 3BaHE BHUIIE
CYCIIIIBCTBO, @ TAKOXK JIFOIH, CTAPAHHO NPATHYTh MOTPAIUTH B HBOTO. MmeThes mpo
Maiiopa bercrokom, cuHIO (i310HOMIIO SKOTO MH BXXE€ OOTOBOPIOBAIM B TEPIIOMY
po3aim. Yepes BukpuBanbHy catupy Mapk TBeH BuCMilOe mpeTeH3ii Mailopa Ha BIacHY
3HAYMMICTh, @ TAKOXK HOro abCOIIOTHO OE3COPOMHI CITpoOU 3aBECTU JAPYKOY 3 MICTEpOM
Jlom61 yepes BiaBepTi Jectouli: «That boy, Sir, 'said the Major in a lower tone,' will live
in history. That boy, Sir, is not a common production. Take care of him, Mr Dombey

»(c.10).

[leit mepcoHak BUKJMKAE, IIBUJIIE, AHTUMNATIIO, HDK MOCMIIIKY Ha HaIIOMY
o0mmuyi. Ik ocobucTicTh, «neperonoBanuii Medictodens» berctok mpocto mizepHuit, i

Mapk TBeH 3 TOHKOI0 IPOHIEID Ja€ XapaKTEpUCTUKY HOro CMIIIHUM CIpoOaMu
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camoctBepautucs: «The Major's stronghold and donjon-keep of light humour, to be on

the most familiar terms with his own name» (c. 7).

VY 3MantoBaHHI BHILIOTO CBITY OCIOHO CTOITh «Ky3eH MDiHiKC» - JBOIOPIIHUHN Opat
npyroi apyxuau mictepa Jlom61 Enit. IIpumiTHa fioro ypouncra mpoMoBa Ha BeCLLIi
cecTpu, Oarata XuMepHUMHU, napocHruMH BupazaMu. Mapk TBeH 1poHI3y€e HaJ JOBEIECHO1
70 KpaWHICTIO apUCTOKPATUYHOI BUTOHYEHICTIO MOJIOJOI JIFOJUHU, 10 HE BMIE MOPSIMO
MepelTH 10 CrpaBu 1 YITKO BUKJIAAATH CBOi AYMKH. AJie caTUpU B 3MaIOBaHHI I[bOTO
reposi HeMae. Ham nymaetscsi, mo Mapk TBen nmoaaB ne obOpa3 sik OM Ha MpPOTHBAry
HACKPI3b JIMIIEMIPHOMY 1 KOpUCIUBOMY Maiiopy berctoky. Mu He pa3 3rajyBajid B IIbOMY
O3/l PO TICHUXOJIOTIYHI HIOAHCH B oOpasax 3pigoro Mapka TBena. Mipkyrouu mnpo
®DiHIKCI, MA TEX MOXXEMO 3HAWTH SKHKICH IICHUXOJIOriyHMMA acmekT. Iloka3oBa ogHa 3
OCTaHHIX CIieH pomany, ne Di"ikc 3BOpymIIuBO mpocuTh DIOpEeHC «BIABIIATH OJHY
oco0y», T006to EniT. Mapk TBeH BiakpuBae HaMm O€3KOpPHUCIMBY 1 J00py HaTypy LI€i
moauan: «I can not say that I have ever experienced any very great loss of fortune
myself: never having had, in point of fact, any great amount of fortune to lose. But as
much as I could lose, I have lost; and I do not find that I particularly care about it »(c.61).
®diHiKC y CBOiMl BIIBEPTOCTI 1 MIUPOCTI HAraaye 4uMoch TyTci. «O0pa3u TyTcl 1 Ky3eHa
dinikca - HOBUH eTall B Xy/I0KHROMY BTUICHHI TyMKH Mapka TBeHa nipo nepeBary cepiis
HaJ posyMoM. Mapk TBeH nepemarae Tam, Jie HaBiTh JJOCTOEBCHKHIA JIETKO BPa3IMBHIA:

BiH 3MYIIIY€ HAC MOBAXKATH JIOJCH, BiJ] IKUX MU HE UyEMO KOJHOTO PO3YMHOTO CIIOBA .

VYV «/lom01 1 cuHa» € mepcoHaxi, skux Mapk TBeH MNOBHICTIO N030aBUB
TYMOPUCTUYHOI 3a0apBiieHHs. B meprry uepry, ne BimHOCHTBCS 10 Yontepy lero i
@diopeHC MO3UTUBHUMU 1 1/I€alibHUM IepcoHakam pomany. Y diopeHc Hemae HaBITh
IpiOHUX HEJOJIIKIB, HEMA€ HISKOI «XMMEPHOCTI» abo AMBallTBa, SKI MOXHa Oyio O
nepeoUIbINTH, TOMY ii 00pa3 caMuil «CHOKiMHMID 1 mependadyBaHuii. Te K MOXHa

ckazatu rnpo Exit i mictepa Jlom01, mopTpeTH AKUX JaHl B CyBOPid 1 CTPUMAHOMY KITFOYI.
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[poHist B XapaKTEepUCTUKAX TIEPCOHAXKIB
«IpoHis - «cMix-alcOepT »3 MABOTHUM 3MICTOM

Biniiimmosmu Bix npuiiomiB ¢apcey i 6ydonanu, Mapk TBeH 1rykae HOBI HUIAXH
BHUPOKCHHS KomiuyHOro. OJHMM 3 TaKuX METOIB CTaja BHTOHUYCHA IpOHIS B
XapakTepucTUKax TmepcoHaxiB. lle Bke HeE HECTpUMHHU TPOTECK, 3aCHOBAHWU Ha
HEUMOBIPHUX NEPEOUTBIIEHHS 1 HE KOMIYHE IOJIOKEHb, NP0 AKUH OyJIo AeTalbHO
pO3Ka3aHo B nomnepenHix po3auiax. XKapt Mapka TBeHa ctae OUIbII BATOHYEHOIO.

[ToguBuMocs Ha puKJIaal pomany «/lomM01 1 cuny, ik Mapk TBeH BUKOPUCTOBYE 1pOHIIO.

MoskHa pOBECTH SKYCh Kiacuikallio «ipoHIYHUX» NpuitoMiB Mapka Tsena.
OTxe, BUAUIUMO KUIbKA TPYIIL:

- JloOpa aBTOpChKa 1pOHisl HAJl IEPCOHAKEM;
- 371a aBTOpCHKA 1pOHIs;

- TlocriiiHi CMIIIHI XapaKTEPUCTUKH, IO BHUAUIAIOTH B JIIOJIMHI SIKYCh
IABHICTB,

- IloBTOopeHHs mepcoHa)keM OMHUX 1 THX ke ¢pa3, IO BUKIUKAE
KOMIYHUHN e(DEeKT;

- KanamOypwu 3 ipOHIYHUM ITiITEKCTOM;

- IpoHnis Haj mepcoHakeMm uepe3 cJoBa IbOTO K IMEepPCOHaka (OIUH 3

HaWOUTBIITOHKUX BUIB 1pOHIi);

JloOpa 1poHisl Haj MepcoHa)kaMu IMPOHHU3Y€E BECh TBIp. MU Bke MUcCaIU PO
nocTiitHe mparHeHHss Mapka TBeHa 3B'i3aTh TEepcOHaXka 31 CBITOM peuei, KWW HOTO
otouye. YacTo nMo3Ha4YEHHs JIOAUHU 30BCIM 3aMIHIOEThCA piuylo. [poHisl 3HAXOAUTH CBOE
BUpaXXEHHS B METOHIMIUHE nepeHeceHHs: «At this word of command, the Welsh wig and
its wearer were borne without resistance into the back parlour» (c.4). I Big3HaunMo 3HOBY
110 IMHAMIKy B OMHCI A1 repos: Taki repoi Mapka TBena, sx Conomon [[xiic, YuMOCh

CXO0I1 Ha 3a0aBHUX 1 pa30M 3 TUM 3BOPYILIUBUX MapiOHETOK.
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Jlobpa iponist Mapka TBeHa iHoAl Mexye 3 cymoM. [lepin 3a Bce 11e€ BITHOCUTHCS
10 onucy XUTTS ManeHbkoro [lons lomO1, sKOro aBTop Ha3MBA€ 1HO/1 «IOHUM THOMOMY:
«Paul, eschewing the companionship of Master Bitherstone, went on studying Mrs
Pipchin, and the cat, and the fire, night after night, as if they were a book of necromancy,
in three volumes »(c.8). HaBpsn uu Taka rutaTa BUKIIMYE CMiX a00 HaBITh MMOCMIIIKY, aJie
Mapk TBeH 3BUK Bce pO3MISiIATH Yepe3 MPU3MYy KOMIYHOTO, TOMY NMHCbMEHHUK HaBITh

JUTSI TAKMX HEBECEJIUX CIICH 3HAXOIUTh KyMEIHI 00pa3Hi MOPIBHIHHS.

Iponis y Mapka TBena moxe MexyBaTu 3 capka3moM: «The ceremony was
concluded by a general spring of the young family on Mr Bunsby, whom they hailed by

the endearing name of father, and from whom they solicited half-pence» (c.59).

Haituacrime, omnak, ipoHis Mapka TBeHa 3BepTaeTbcs 10 TPEAMETIB HE
HaWnmpueMHIMUM. SIK B1IOMO, ipoHis (Tpell. «YIaBaHHS») - 1€ HEBIAMOBITHICTh MiX
CKa3aHUM 1 MaeTbcs Ha yBas3i. [IMCbMEHHUK IEIPO BUKOPUCTOBYE I€H MPUIOM, KOJIH,
31aBajocst O, IUIKOM CEpPHO3HO 1 MPUPOJHO TOBOPHUTH IPO MPEIMETH, SKI Ha TIHOWHI
OTPUMYIOTh HETaTHBHY OIIHKY. [IpoimocTpyeMo 11e Ha xapakTepHomy mpukmai. [licms
HapoxenHs [lomns, micic Uk B po3moBi 3 mic Tokc 3asBise: "Well! ' said Mrs Chick,
with a sweet smile, 'after this, I forgive Fanny everything! "I micns HacTiIbKH« BUCOKOT
»Ppas3u cectpu JJom01 Mapk TBen ponae:« It was a declaration in a Christian spirit, and
Mrs Chick felt that it did her good »(c.1) IlpuknaniB Takoi ripkoi ipoHii, 3aCHOBaHOiI Ha
HEBIAMOBIHICTh CKA3aHOT'O ICTHMHI, MOKHA HABOJUTH Ayxe Oarato. Haluacrimie 1o
TOHKY Hacmimky Mapk TBeH «Brmiitae» B HUTKY posmnoBifi: "He said this in offering his
arm to Mrs Skewton, who had been looking at Florence through her glass, as though
picturing to herself what she might be made, by the infusion - from her own copious
storehouse, no doubt - of a little more Heart and Nature "(c.28). [IpenmeriB 6aHaIBHUM 1
HEMIPUEMHUM, SKUM €, HalpUuKiaja, «onaxxeHHuit Mmojgoauk» Pod Touunbauk, Mapk Teen
CHeniajdbHO Ja€ HaWOLIbII MIJHECEHI 1 3aXOIUIEHI E€MITETH, L0 CTBOPIOE HEHMOBIPHO
KoMiuHM# edekT. B3arami, Hamu momiueHo, ik yacto Mapk TBeH B CBOiX TBOpax 1poHi3ye

HaJl HEJAOJYTMMHU JIThbMH, HA3WBAIOUM 1X HE IHAKIIE SIK «CBSTas HEBUHHICTHY,
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«Oe3noranHuii HeMoBJIs» 1 T.4. CrnaboBinbHUN P00, 110 30MBCs 31 NUISXY ICTUHHOTO, 3a
HOro BJIaCHUMH CIIOBAMHM, Y€pe3 NTaxiB, OTPUMYE TaKy XapakTepUCTHKY: «But rich as
Captain Cuttle was in the latter quality, he received a surprise that same evening from a
no less ingenuous and simple youth, than Rob the Grinder »(c.39). lami Mapk Tsen
Ha3uBae xJjomuuka «that artless lad», «the roused innocent». ITogioHUM ke ynHOM Mapk
Tsen xapaxrepusye micic bpayn - Good Mrs Brown, that good soul, xo4a 3po3ymino, o
HIYOTO0 0COOIMBO TOOpOTO Y HaXxaOHOIO cTapoi Hemae. € i mpuKIaau T0OpUX 1pOHIIHUX
nocTiitHux xapaktepuctuk - «lovely and accomplished relative» (®inikc), Spitfire

(3anupa - Corozen Hinep).

Bapto Bij3HaunTH, 1110 6araTo MepcoOHaXXIB pOMaHy HAIUICHI HE TUIBKU SKUKCH
MepeOUTBIIIEHOI0 XapaKTEPUCTHKOIO, B JICSIKUX BUITAJKaX CTA€ MOCTIHHUM CMITETOM (SIK,
HaMpUKJIaJd, 3HAMEHWTE, TpoTeckHe apple-faced mo BigHOMIEHHIO 70 OTPSAHUM 1
3amoBojieHuM Tyni), ane 1 Oyap-Koi KIIF0UOBOi (ppa3oro, BUTOJONIYBaHOT HUMH 0€3
KiHig. [l «3070T1 CHIBIS» CTAalOTh TEXK CBOEPIAHUM CIHOCOOOM TMOCMISITUCS HaJ
XapaKkTepoM IEepCOHa)ka: HACKpi3b JMIeMIpHOIO 1 MaHipHOi Micic Yuk ( "An effort is
necessary"), BIYHO 3a/I0OBOJIEHMM 1 TPOXU AYPHYBaTUM KalliTaHOM Katjel, MpUCTPacHo
3axoruiennM Katexuszmom. «Overhaul your catechism till you find that passage, and when
found turn the leaf down», 'Stand by!' returned the Captain, thoughtfully »(c.15). B
OCTaHHBOMY BHIMAJKy cCMillHAa 1 pemMapka Mapka TBeHa, sKuil YacTo MiIKPECIIOE

«BEJIMYABICTH 1 TITMOOKOIYMHICTEY, B O0OIIEM-TO, HEAJIEKOTO KaIliTaHa.
3BepHeMOCs Temnep /10 KanamOypiB. Ix B TekcTi poMaHy He Tak 6araro:
« 'Stoker,' said the man.
'A choker!' said Miss Tox, quite aghast.

'Stoker,' said the man. 'Steam ingine.'



36
'Oh-h! Yes! ' returned Miss Tox, looking thoughtfully at him, and
seeming still to have but a very imperfect understanding of his
meaning »(c.2).

OpHuM 3 HalOLIBII TOHKUX IPOHIYHUX MPUKAOMIB B «/{om0O1 1 cuHa» € HacMilIKa
HaJ JyMKaMd TEepPCOHa)ka, MoJaHa 4epe3 HeBIAcHEe-IpsMy MOBY. YacTo MU 3HAXOIUMO
ITI0 1pOHII0 B MipKyBaHHSX MicTepa [{ombO1, sikuii OyB 0OA1IEHHI TPOTECKHUM TTOPTPETOM,
XUMEPHICTIO MOBH 1 IHIIMMU KOMIYHUMU enemMeHTamu: « 'What is money after all!' said
Mr Dombey, backing his chair a little, that he might the better gaze in sheer amazement
at the presumptuous atom that propounded such an inquiry (c.8). «This curious
association of objects, suggesting a remembrance of the celebrated bull who got by
mistake into a crockery shop, was received with perfect gravity by Mr Dombey, who

intimated his opinion that Nature was, no doubt, a very respectable institution» (3 .21).

BucHoOBKH

OTxe, TyMOp, caTupa, ipoHisl PO3IUTI IO BChOMY CyMHO-BecelIoMy pomany. Pasom
13 CEHTUMEHTAJBHICTIO, MEJOJAPaMaTU3MOM, CIOKETHUMH 30iramMu, MOPaJbHOIO
TEHJEHUIMHICTIO, KOJIU HET1THUKA 000B’SI3KOBO MOKapaHi, a Tepoi CBATKYIOTh EPEMOTY,
— pa3oM 3 IHIIUMH CKJIQJIOBUMHU YacTUHaAMU Mapk TBEHOBOro Xy/10’KHBOTO CBITY, BOHU
YTBOPIOIOTh SIKYCh JTUBOBMKHY CYMIII, 110 BX€ OLIbIIE HIK MIBCTOJITTS MariuHo Jii€ Ha
YUTadiB, HE3AJIEKHO BIJ BIKY 1 CTaTi, KyJbTypHOI ¥ €THIYHOI MpUHAJIEKHOCTI. BoHU
CTBOPIOIOTH €(EKT HENOCSKHOCTI W CMUCIOBOI HEBUUYEPIHOCTI TBOPIB AHTIIIMCHKOTO

POMaHICTa, HaJJAl04YH IM CTaTyCy O€3CMEPTHHUX.
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BUCHOBKH

One of the best English writers of the 19th century knew life in poverty from
childhood. Difficult living conditions did not allow Mark Twain to get an education,
however, it was life experience that helped the writer achieve material well-being.
Already the first novels of Mark Twain brought him worldwide recognition. Despite his
poor life, Mark Twain is an optimistic writer. He never betrayed his sense of humor. One
of the author's best humorous novels is "Posthumous Notes of the Pickwick Club". The
work is about the sports adventures of several gentlemen. The main character of the novel
is the wonderful Mr. Pickwick - a comedian and a loser. Around him you can see the
members of the "club" organized by him, a fat man in love Tampa, grief -the sportsman
Winkle, the unrealized poet Snodgrass. They are joined by Mr. Pickwick's servant Sam
Weller - a joker and babbler, a bearer of folk humorous wisdom. The fairy-tale and
benevolent relations of the "Piquists" are in sharp contrast to the surrounding bourgeois
world. For all their flaws, Mark Twain's comic characters reflect themselves the writer's

optimistic view of human qualities.

The novel "Dombey and Son" occupies a special place among the works of Mark
Twain. First, this work ends the two most important periods of Mark Twain's work (the
1930s and 1940s) and gives them a kind of summary; secondly, the novel opens a new
stage of the writer's creativity (50s). Brilliantly developed, polished techniques of irony
and humor are concentrated here, and new methods of achieving a comic effect (subject

to new 1deas and problems posed by the author) are used - methods of satirical depiction.

Summing up, the following should be noted. In Ch.'s novel Dombey and Son, Mark
Twain uses all the main techniques of humor, and the writer's manner is primarily
characterized by the frequent use of repetitions, unexpected comparisons, and
metonymies. Mark Twain perfectly conveys all the shades of emotions of the characters,
so the language characteristics of the characters are extremely diverse, accurate and
interesting. A subtle understanding of reality allows him to note any inconsistencies, any

of its contradictions, any of its absurdity. Mark Twain's good laugh that sounds on the
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pages of "Dombey and Son" speaks of the writer's deep faith in the victory of goodness,

happiness, and the fullness of life.

Christmas stories made up a whole cycle of sentimental and fantastic works with
educational elements. The best story of the cycle is "A Christmas Carol in Prose", which
depicts the fantastic transformation of the heartless capitalist Scrooge into the kindest
"Christmas" Santa. Mark Twain's humor here also takes unexpected forms. Scrooge is
given guidance not by anyone, but by his former companion, who recently died. Telling
various stories about the afterlife, and sincerely repenting of the dishonest life on earth,
he warns his friend Scrooge. Frightened Scrooge immediately loses interest in getting
rich and begins to think about saving his soul. The idealistic transformation of a capitalist
into an honest and decent person brings good to other people. The humorous parts of the
novel "Our Mutual Friend" dedicated to the satirical portrayal of the Podsnap family,
which personified the hypocrisy and self-satisfaction of the respectability of the upper
classes of England, also received world recognition. The plot of the novel also includes a
lot of material from life, but the main plot collision is built on the gradual unraveling of a
complex interweaving of secrets by all the characters, the main one of which is the
fictional murder of the main character. Mark Twain always opposed capitalism and the
bourgeois system. He brought out in his works characters who had the best human
qualities, difficult trials always passed for them with a touch of humor, which helped

them overcome all obstacles on the way to happiness and well-being.

Stefan Zweig noted that Mark Twain's humor is "purely English." "He lacks
sensual full-bloodedness, he does not forget that he does not revel in his own mood, he
never crosses the limits of what is permissible." Indeed, unlike, say, American humor,
which is characterized by incredible scope, some unrestrainedness and positive
hyperbolic "bragging", Mark Twain's English humor is more restrained. This is not a
chain of witty anecdotes, which are a distinctive feature of French humor. However, one
can only partially agree with the above statement of Zweig. After all, in his incredible

grotesque, Mark Twain crosses the line of "permissible", which makes his realistic
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images so exaggerated, memorable and fantastic in their outer shell. Mark Twain's
grotesque permeates the poetics of his works and forms the very basis of the writer's
style. After all, "English humor" is a far from clear-cut concept. Let's remember that
Thackeray's mockery is heart-wrenching - how far from this kind of comic Mark Twain
is, he always strives in his works for a happy ending, and not for disappointing sad

conclusions about the imperfection of human nature.

Contradiction of some generally accepted norm gives rise to external comedy in
his works, for the depiction of which the writer uses humorous techniques of farce and

buffoonery, based on the comedy of statements, understatements and
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